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Historia

History

A colegao Techno 465, idealizada pelo designer Carlos Aguiar, tornou-se, até a data, no projeto de
design industrial portugués mais premiado. E um marco fundamental da gama de torneiras CIFIAL.

O processo de desenvolvimento de produto foi desafiante devido ao corpo cilindrico, de linhas bem
definidas. A sua forma foi tdo inovadora, em particular nos modelos expostos de duche e banho/
duche, que originou a necessidade de registo de patente relativa a arquitetura da torneira e dos
dispositivos de apoio em ABS colorido que se alojam sobre a mesma.

Atualmente, seguindo uma vertente mais ecoldgica, todos os dispositivos de apoio sdo em madeira.

DESIGN nos EUA.
Ano de langamento: 1998.

TH 465 A colegao Techno 465 foi galardoada com o DESIGN PLUS e RED DOT na Alemanha, e GOOD
[

A colecao Techno 465, idealizada pelo designer Carlos Aguiar,
tornou-se, até a data, no projeto de design industrial portugués
mais premiado. E um marco fundamental da gama de torneiras
CIFIAL.

The Techno 465 collection, created by designer Carlos Aguiar, is the The Techno 465 collection, created by designer Carlos Aguiar, is the most awarded Portuguese industrial design project to
most awarded Portuguese industrial design project to date. It is a date. tis a comerstone of the CIFIAL tap range.
cornerstone of the CIFIAL tap range. The product development process was challenging due to the cylindrical body with well-defined lines. Its shape was so

innovative, particularly in the shower and bath/shower models displayed, that it led to the need to register a patent for the
architecture of the tap and the coloured ABS support devices fitted over it.

Currently, in a more environmentally-friendly approach, all support devices are made of wood.
The Techno 465 collection was awarded the DESIGN PLUS and RED DOT in Germany, and GOOD DESIGN in the USA.
Release year: 1998.

— | Designpreis der
SEao DESIGN PLUS Bundesrepuolk
2004

reddot
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Historia

1904 - Em 1904 nasceu o Centro
Industrial de Ferragens, Lda, CIF,
propriedade do Sr. Alberto Costa
Reis, de apelido “O Biscatao”.

Na época a fabrica produzia fechos,
fechaduras, dobradicas, cofres e

um numero de artefactos metalicos
utilizando ferramentas rudimentares.

20’s - Desde 4 décadas o CIF
sobreviveu a grandes crises e a 1°
Guerra Mundial.

40’s - O periodo que antecedeu a
2% Guerra Mundial originou graves
dificuldades financeiras & empresa.
Em processo de faléncia o CIF viria a
ficar nas méaos do “Banco Borges &
Irmao”.

Em 1944 José Marques adquire

a empresa ao Banco, nascendo a
CIFIAL. Os seus alicerces foram os
de um filho de um carpinteiro, cujas
origens humildes nao lhe permitiram
frequentar a escola primaria. Mas o
seu pai transmitiu-lhe a cultura do
trabalho, da disciplina e da honradez,
que fez dele, entre 1920-1922,
trabalhador do Biscatéo, exercendo a
profissdo de “torneiro de peito”.

60’s - Com uma grande inteligéncia
e uma perspicacia invulgar, José
Marques foi evoluindo a fabrica,
modernizando-a. Criou condicbes
para o desenvolvimento preparando
o caminho para o futuro: a internacio-
nalizagéo.

Uma nova etapa de modernizagéo
estava em marcha.

Deu-se o primeiro passo de
automatizagao da empresa.

70’s - No seguimento da guerra do
Ultramar enfrentaram-se grandes
dificuldades. O investimento em
equipamento recentemente coincide
com o clima de instabilidade politica
e econdmica, gerado pela perda das
ex-colonias, diminuicdo acentuada no
mercado doméstico e a instabilidade
social.

Era obrigatério dar o impulso para
mercados mais exigentes.

Os contactos com clientes dos EUA
confirmaram as expectativas de
entéo. De forma menos timida, com
mais confianga, a CIFIAL avanca
para um novo mercado.

80’s - Com o desenvolvimento

de fechaduras com caracteristicas
inovadoras, assente no elevado nivel
de qualidade dos produtos CIFIAL,

estabeleceu-se uma forte relagdo com

os novos clientes americanos.

Uma conceituada empresa americana
solicitou a produgao de uma linha de
torneiras para a sua marca “Broadway
Collection”.

A empresa ganhou confianga, e
langou outros produtos, iniciando
definitivamente a conquista do
mercado americano, e surge a marca
Cifial nas torneiras.

innovative featur
lity

and laur
1 to win

90’s - A internalizagao é consolidada
com a abertura das filiais no Reino
Unido, EUA e Espanha.

A empresa honra a sua forte tradicédo
de fabricante de ferragens e da inicio
a produgéo de fechaduras modernas,
traduzida em sistemas de controlo de
acessos, surgindo a marca Cifitrénica.

Impulsionada pelo crescimento no
mercado americano, surge na CIFIAL
uma nova area de negocio - Original
Equipment Manufacturer. Este impulso
¢é suportado na instalagao completa
de uma nova fundigéo, reforcada com
novos robds de lixar e polir.

E também nesta década que o Grupo
assume uma participagao na Aquatis
e adquire as marcas OLIVA e da
LUSEPI, com o objetivo de se tornar
lider no setor de solugdes integradas
para casa de banho.

Antes do final da década, é criada a
CIFIAL S.G.PS., S.A. organizando
o Grupo em unidades juridicamente
autonomas por area de negocio.

lio
n the UK, USA and St
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00’s - Esta década levou a cabo uma
extensa reestruturagéo do negdécio,
acompanhada por uma mudanga na
imagem corporativa, identificando cada
area de atividade - Complete Bath
Solutions e Integrated Door Systems.

Da-se a inauguragao da CIFIAL, SA,
que resulta da integragéo da unidade
de torneiras de marca CIFIAL com as
marcas Oliva e Lusepi.

E adquirida a totalidade do capital da
Aquatis e mais tarde nomeada CIFIAL -
Industria Ceramica, SA.

O Design dos seus produtos &
reconhecido internacionalmente, e a
marca ¢ galardoada diversas vezes. Para
além de varios prémios de Design de
Produto, a empresa foi vencedora do
DME Award pela utilizagao do Design
como ferramenta estratégica de gestéo.

2012 - No final da primeira década

do novo milénio a economia mundial é
assolada por uma profunda crise, que
surge nos Estados Unidos. Desde a
década de 80 do século anterior que
de uma forma crescente a CIFIAL
assenta parte importante do seu
negocio no mercado Americano. A crise
que assolou este mercado teve impacto
imediato e profundo na empresa.

Com o objetivo de manter a empresa
em funcionamento, em 2012 é efetuado
um processo de reestruturagéo
financeira e o FR - Fundo Capital de
Risco, SA adquire uma posigao de
gOA% do capital da CIFIAL S.G.P.S,,

2014 - A CIFIAL celebra 110 anos de
existéncia.

2019 - Apos mais de uma década de
grande resiliéncia, a empresa CIFIAL
€ adquirida, na totalidade, por uma
multinacional, a KINLONG.
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2020 - Impulsionada por uma nova lideranga, a Cifial renova o seu showroom e restrutura as suas equipas
por forma a preparar a marca para os grandes desafios que se aproximam.

A pandemia mundial ndo é travao suficiente para a Cifial, e no ano 2021 s&o langadas novas linhas de
torneiras e loucgas sanitarias. Ainda no ano de 2021 as loucas sanitarias das conhecidas linhas CIFIAL, A1
e Block, sao atualizadas para formato rimless.

Em simultaneo, a Cifial assume preocupagéo com o ambiente, desenvolvendo melhorias ao nivel do
consumo hidrico em ambos os negocios.

A imagem corporativa acompanha o novo rumo da marca e surge mais simples, dando destaque ao trago
dos artistas, dos artesées, a historia, mas mais importante, a experiéncia.

A legacy in the art of know-how, since 1904.
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Qualidade

Cifial

Na Cifial acreditamos que o sucesso da empresa e o seu
crescimento nacional e internacional reside na filosofia de
uma melhoria continua e um compromisso de garantir a
total satisfagéao do cliente.

Num mercado cada vez mais competitivo, destacamo-nos
com a arte do saber fazer, um legado de conhecimento
visivel através da qualidade dos nossos produtos.

Com os mais altos padrées de qualidade e niveis de
exigéncia a Cifial tem implementado um Sistema de
Gestao da Qualidade de acordo com os requisitos da NP

EN ISO 9001, desde 1993, que privilegia a satisfagéo das

expetativas do cliente.

Os produtos Cifial cumprem todos os requisitos de
exigéncia para os seus mercados de atuacéo, bem como

as normativas internacionais relativas as distintas areas de

negocio.

Controlo do Processo e de Produto

A capacidade e desempenho do produto séo avaliadas
durante a produgédo e comparadas com as obtidas nos
ensaios de aprovagdo do processo.

O Grupo Cifial dispoe de laboratorios na industria
ceramica e na industria metalomecanica.

A Cifial adotou uma estratégia de melhoria continua
minimizando os impactos ambientais e assegurando a
utilizagdo sustentavel dos recursos disponiveis.

Metalomecanica

Na industria metalomecanica, a Cifial esta equipada com
laboratérios fisico-quimicos, de espectrometria e de ensaios
mecanicos.

Séo realizados sistematicamente ensaios no langamento
de produtos novos e de acompanhamento ao processo de
fabrico. A Cifial garante o cumprimento dos referenciais
normativos europeus e americanos, dando resposta as
necessidades mais exigentes dos clientes através de
realizacéo de ensaios normalizados:

Ensaios de corrosao;
Resisténcia quimica;
Ensaios de adesao;
Ensaios de abrasao;
Espessura de revestimento;

Ensaios de produto: hidraulicos de estanqueidade,
resisténcia a fadiga, etc.

Ceramica

Na Industria Ceramica, a Cifial esta equipada com os
laboratérios de Ceramica e de Produto, nos quais sao
permanentemente elaborados ensaios que garantem a
qualidade e o cumprimento das normas:

Resisténcia ao fendilhamento — autoclave;
Resisténcia mecanica - flexao;

Determinacao da absorcao de agua;

Resisténcia aos acidos, agentes quimicos e alcalis;
Resisténcia as manchas;

Determinacao dimensional da louca sanitaria;
Carga estatica a louca sanitaria;

Ensaios funcionais a louca sanitaria;

Ensaios dinamicos de desempenho.



https://youtu.be/rDKZu0jf8NE

Saber fazer

Um legado em saber fazer

A historia da CIFIAL traduz-se num legado de conhecimento aliado & arte do saber fazer, o que nos permite
oferecer produtos unicos e exclusivos aos nossos clientes.

A personalizagéo transforma objetos de utilizagao quotidiana em pegas iconicas, exclusivas, autenticas ; :
Nome da obra: Casa do Cha ( Deli Gourmet)

obras de arte.
Local: Funchal - Madeira

Os nossos artesaos e as nossas equipas de engenharia de produto conjugam o artesanato e as novas
tecnologias, aplicando o conhecimento herdado de geragdes passadas.

Arquiteto: RH+arquitectos

O resultado é a materializagdo da criatividade dos nossos clientes, com historias para serem contadas. Ano: 2019
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Production

Matérias-primas e producao de forma.

O latao, a principal matéria-prima das torngiras, € uma liga metalica, constituida essencial-
mente por cobre e zinco, usada em inumgras aplicagoes desde o sec. lll AC. Altamente
reciclavel, por permitir reintegrar os coprodutos gerados.-no-pracesse-de-fundicdo ou

em nova matéria-prima, € possivel transforma-lo usando varias tecnologias. Este material
permite uma boa reprodugéo de faratas, um bom acabamento e garante uma elevada
resisténcia a corrosdo. Os procéssos de fundicao deYbaixa pressao, forjagem e estam-
pagem permitem obter a primeira aproximagédo a geometria pretendida, garantindo um uso
de matéria-prima eficiente. As geometrias obtidas por estes processes seréo refinadas em
processos posteriores.

Raw Materials and Forming Production Processes.

Brass is the main raw material for taps. It is a metal alloy, composed ess
been used for many applications since the 3rd century BC. It is highly recy

roducts generated durin > casting pr

technologies. This material allows for a g
high res ¢ jon. The low-pressure ¢ ]
allow us to obtain the first approximation to the desired geometry, thus ensuring an efficient use of r
The geometry obtained through these processes is refined in subsequent processes.

ecanizacao e brasagem.

Os detalhes, a precisdo dimensional necessaria na interface com outros componentes e a
rugosidade adequada a obtengéo de ligagdes estanques sdo garantidos pelos processos de
mecanizagado, com recurso a equipamentos de controlo numérico computorizado, tais como
fresadoras e tornos. A complexidade de algumas pecgas exige que sejam obtidas a partir

de varias pegas, menos complexas, unidas pelo processo de brasagem. Neste processo,
semelhante a uma soldadura, é usada uma liga metalica, com temperatura de fuséo inferior
a temperatura de fusdo do latdo, para unir as pecgas, resultando em ligagdes estanques

com boa resisténcia mecanica. Associados a estes processos de mecanizagdo existem
processos de controlo das caracteristicas e fungdes resultantes.



https://youtu.be/UZItYSB7pGA
https://youtu.be/pnxuLl05vgE

Producao

Acabanyento.

Alem da fungéo estética, os acabamentos garantem prote¢édo as superficies, aumentando
a sua resisténcia a corroséo e a abraséo. Estes resultam de duas fases: na fase de
preparagao das superficies, é definida a textura através de processos de lixagem, polimento,

escovagem e texturizagdo quimica; na fase de revestimento, ¢ definida a cor, o brilho, a 5 2ade a o =
dureza e a resisténcia a corrosdo do acabamento. Os acabamentos oxidados, séo os

que conferem menor protegéo e o seu aspeto altera-se com a utilizagdo dos produtos. a torneira é co da po eros componentes. Para ar erros No pProcesso
Seguem-se os acabamentos pintados, que conferem protegdo contra a corroséo. Os de recolha e separacéo, estes sdo guardados em armazéns automatico egrados com o
revestimentos galvanicos, garantem uma elevada protecgao contra a corroséo e abraséo. O ema de gestédo da producéo. Depois de recolhidos, sdo enca ados para os posto
processo Physical Vapor Deposition (PVD), além de permitir modelar a cor do acabamento, de montage os quais cada produto é montado e testado po pro onal experiente
confere a superficie excelente resisténcia a abrasdo e corrosdo. Todas as pegas acabadas Apds montage a amostragem de cada lote é submetida a testes laboratoria 3
sdo inspecionadas, garantido a sua conformidade com os mais elevados padrées de extensos, para caracterizar o desempenho da des do produto. O resultado séo
qualidade. proautos de elevada quallaaae estetica € ona

Bl
O i



https://youtu.be/g_XzFGTk6CE
https://youtu.be/xCIufrx0K-Q

Acabamentos

Acabamentos Cromados ou Niquelados: Os revestimentos eletroliticos sdo executados
na CIFIAL em instalagoes automaticas modernas, suportadas por estagées de tratamento
de efluentes e beneficiando de uma experiéncia de mais de 40 anos.

O processo de eletrodeposicdo galvanica confere ao substrato uma maior resisténcia a
corrosao, através da deposigdo de espessuras de niquel e cromio superiores a 7,5 micron e
0,25 micron para os acabamentos cromados, respetivamente.

Previamente a operacédo de recobrimento é fundamental para a qualidade final do produto
efetuar uma correta preparagao das superficies a recobrir. Na CIFIAL, esta preparagédo é
feita através de robots de lixar e maquinas CNC de polir. Sempre que necessario, um toque
manual da a personalizagao final que caracteriza os produtos CIFIAL.

Acabamentos Organicos: lacados e rusticos: Estes revestimentos sdo sensiveis devido
a sua natureza. Os revestimentos lacados apresentam uma camada de laca a p6 ou tinta
com espessuras superiores a 40 microns. Os revestimentos rusticos, ou vivos, apresentam
uma superficie metalica envelhecida que se altera ao longo da vida e de acordo com o uso,
adquirindo caracter unico.

Superficies PVD: A CIFIAL foi pioneira no desenvolvimento de uma tecnologia de revesti-
mento que assenta na mais avangada tecnologia de PVD (Deposicédo de Vapor Fisico).

O PVD melhora de forma significativa as caracteristicas de dureza e resisténcia a abrasédo
da superficie. Comparativamente a um processo de revestimento eletrolitico tradicional sem
PVD, este revestimento aumenta substancialmente a resisténcia a corroséo (Corrodkote,
Nevoeiro Salino Acético e Cass Test). As excelentes caracteristicas deste revestimento
resultam numa elevada resisténcia a deterioragdo pelos agentes quimicos domésticos;
numa grande resisténcia a corrosédo por agentes atmosféricos e na elevada dureza, que lhe
confere uma maior resisténcia ao desgaste. O PVD é uma tecnologia amiga do ambiente,
nao gerando qualquer tipo de efluentes.

Este revestimento apresenta uma elevada resisténcia aos riscos, permitindo manter o seu
aspeto inalterado, e desta forma ir ao encontro das mais elevadas expectativas dos consu-
midores e as aplicagdes mais exigentes

Chrome or Nickel Coatings:

Organic coatings:

PVD surfaces:

Pintados
Painted

Novidade
News

PVD Polido
PVD Polished

PVD Escovado
PVD Brushed

S

625

Cromado Polido
Polished Chrome

612

Branco Mate
Matt White

514

Latédo Envelhecido
Aged Brass

X10

Latao Polido
Polished Brass

X1

Latéo Escovado
Brushed Brass

626

Cromado Escovado
Brushed Chrome

CAT.A.1

291

Preto Mate
Matt Black

X17

Ouro Polido
Polished Gold

X16

Ouro Escovado
Brushed Gold

031

Latao Polido
Polished Brass

615

Castanho Mate
Matt Brown

CAT.A.2

CAT.A3

N | AN

721 X30 X40

Niquel Polido Cobre Polido Antracite Polido
Polished Nickel Polished Copper Polished Anthracite

CAT.A.4

.

X20 X31 X41

Nikel Escovado Cobre Escovado Antracite Escovado
Brushed Nickel Brushed Copper Brushed Anthracite

www.cifial.pt/_acabamentos
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Acabamentos

Finishes

Base Pintados Novidade
Base Painted News

-
625 626 031 612 291 615 514
Cromado Polido Cromado Escovado Latao Polido Branco Mate Preto Mate Castanho Mate Latdo Envelhecido
Polished Chrome Brushed Chrome Polished Brass Matt White Matt Black Matt Brown Aged Brass

PVD Polido PVD Escovado
PVD Polished PVD Brushed

X10 X17 721 X30 X40 X11 X16 X20 X31 X41

Latdo Polido Ouro Polido Niquel Polido Cobre Polido Antracite Polido Latéo Escovado Ouro Escovado Nikel Escovado Cobre Escovado Antracite Escovado
Polished Brass Polished Gold Polished Nickel Polished Copper Polished Anthracite Brushed Brass Brushed Gold Brushed Nickel Brushed Copper Brushed Anthracite




Evolution.

O ano de 2020 foi um ponto importante de viragem
na longa historia da CIFIAL. Todas as equipas se
focaram no desenvolvimento de diversas colegoes,
que viriam a ser langadas no inicio de 2021. A

que ird marcar a diferenca é a colegdo Evolution,
composta por torneiras e lougas.

Apos longos meses de investigagéo, desenvolvi-
mento e testes de qualidade, a CIFIAL apresenta
uma colegéo altamente inovadora, uma verdadeira
evolugdo em que a metalurgia e a tecnologia se
fundem. Os manipulos das torneiras de lavatorio
iluminam-se, numa escala de cor com correspon-
déncia a temperatura. E através do seu anel de cor
que se seleciona e se sabe a temperatura da agua.
Através de simples toques no manipulo, é possivel
selecionar e gravar a temperatura da agua, o caudal
e o tempo de utilizagdo. Também é possivel limitar a
temperatura maxima de forma a evitar queimaduras
acidentais.

No caso da torneira de duche a evolugéo é mais
drastica. O convencional manipulo de ajuste

de fluxo e temperatura da agua evolui para um
comando tatil com aspeto em tudo semelhante a
um smartphone. Através de um conjunto de menus
tateis, é possivel selecionar e gravar diversas
opgoes. E possivel escolher e gravar o fluxo e a
temperatura da agua, mas também selecionar o
chuveiro de mao ou de teto e colocar o funciona-
mento em pausa.

Um sistema de baterias recarregaveis garante a
utilizacao da torneira em caso falha de abasteci-
mento elétrico. Todo o sistema esta preparado para
garantir a absoluta seguranga de utilizagéo.

Ano de langamento: 2021.

2020 was an important turning point in CIFIAL's long history.
All the teams focused on creating various collections to be
launched in early 2021. The one that will make a difference is
the Evolution collection, composed of taps and porcelain.

After long months of research, development and quality
testing, CIFIAL presents a highly innovative collection, a true
evolution in which metallurgy and technology merge. The wa-
shbasin tap handles light up, on a colour scale corresponding
to the temperature. The colour ring lets the users select and
see the water temperature. With a simple touch on the handle,
it is possible to select and record the water temperature, the
flow rate and the time of use. The maximum temperature can
be limited to avoid accidental scalds.

The evolution of the shower tap is more drastic. The conven-
tional water flow and temperature adjustment handle has evol-
ved into a tactile control that looks and feels like a smartphone.
The tactile menus let you select and save various options. You
can choose and record the water flow and temperature, but
also select hand or head shower and pause operation.

Rechargeable batteries mean you can use the tap even during
a power cut. The whole system is prepared to guarantee
absolute safety of use.

Release year: 2021.

Evolution

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais




32150EV

Monocomando lavatério
eletrénico, 1F ¢/ escoador

Electronic single lever washbasin
mixer, 1H w/ drainer

Monomando lavabo electrénico, 1F
¢/ vélvula desague

Mitigeur de lavabo électronique, 1T
a/ vidage

32151EV

Monocomando lavatério
eletrénico, 2F ¢/ escoador

Electronic single lever washbasin
mixer, 2H w/ drainer

Monomando lavabo electrénico, 2F
¢/ vélvula desague

Mitigeur de lavabo électronique, 2T
a/ vidage

32152EV

Misturadora duche eletronica
embutida, ¢/ telecomando

Built-in electronic shower mixer, w/
remote control

Bateria de duche electrénica
empotrar, ¢/ control remoto
Meélangeur de duche électronique
encastré, a/ télécommande

Evolution

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

w1

2000-2200

900-1100

46 50
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137 49
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Edwardian.

A colegao Edwardian deu origem a produgao de
torneiras na CIFIAL na década de 80 do século XX,
marcando uma viragem estratégica da empresa e
ficando ligada de forma indelével a historia da marca
CIFIAL.

No fim da década de 70, a CIFIAL foi desafiada

pelo seu cliente Broadway Collection para produzir
uma linha de torneiras. Para além dos manipulos que
conhecemos hoje, a época e fruto da elevada capaci-
dade técnica, foram desenvolvidos manipulos de
elevado requinte e incomparavel detalhe artesanal:
“old dominion” e “english rope”.

Na década de 80, Nancy Reagan escolhe torneiras
da linha Edwardian, produzidas pela CIFIAL, da
marea-Broadway Collection, para a renovagéo das
casas-de banho-da Casa Branca.

No infcio-da-sua produedo, e-até surgirem compo-
nentes standard para torneiras=a-CIFAL produzia
todos os componentes necessarios a-sua-montagem.

Com o decorrer dos anos surge a marca CIFIAL
para as torneiras e 0 modelo Edwardian passa a
ser integrado na marca propria. Ao longo do tempo
séo incorporadas melhorias tecnologicas de forma
a cumprir-requisitos do mercado nacional e interna-
cional.

Hoje, passados 50 anes.desde o set~nascimento, a
linha Edwardian é um modetoteconhecido-por desig-
ners e arquitetos como intemporake uma referéncia
no mercado, quer pelo design, quer pela qualidade.

E até hoje uma pega atual, marcante e relevante ng
mercado.

Década de desenvolvimento: 1970

The Edwardian collection gave birth to CIFIAL's tap production
in the 1980s, marking a strategic turning point for the
company and becoming indelibly linked to the history of the
CIFIAL brand.

In the late 1970s, CIFIAL was asked by its client Broadway
Collection to produce a range of taps. In addition to the
handles we know today, at the time, thanks to advanced
technical ability, we developed highly refined and incomparably
detailed hand-crafted handles: Old Dominion and English
Rope.

In the 1980s Nancy Reagan chose taps from CIFIAL's
Edwardian range in the Broadway Collection for the renovated
White House bathrooms.

At the beginning of production, until the emergence of
standard components for taps, CIFIAL produced all the
components necessary for their assembly.

Over the years, the CIFIAL brand appeared for taps, and the
Edwardian model became part of its own brand. Over time,
technological improvements were incorporated to meet the
requirements of the national and international markets.

Today, 50 years after its birth, the Edwardian range is
recognised by designers and architects as timeless and as a
market benchmark due to its design and its quality. To date
it has remained an important, striking, modern item on the
market.

Decade of development: 1970

Edwardian

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas

Chuveiros

Acessorios

Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais




Edwardian

Torneiras
Taps

Griferias
Robinetterie

31003EDH

Monobloco lavatoério, c/
VDA - H/C
Monobloc washbasin, w/ VDA - H/C

Monobloc lavabo, ¢/ VDA - H/C
Monobloc lavabo, a/ VDA - H/C

31130EDH

Misturadora lavatério, ¢/ VDA,
3F-H/C

3H washbasin mixer, w/ VDA - H/C
Bateria lavabo, ¢/ VDA, 3F - H/C
Mélangeur lavabo, a/ VDA, 3T - H/C

Min. 203 - Max. 482

31110ED

Misturadora lavatério embutida,
3F s/ escoador - H/C

Single lever washbasin mixer H/C,
3H w/0 drainer

Bateria lavabo H/C 3F ¢/ valvula
desague

Mélangeur lavabo encastré H/C, 3F
s/ vidange

31010EDH

Monobloco bidé, ¢/ VDA - H/C
Monobloc bidet mixer, w/ VDA -
H/C

Monobloc bide, ¢/ VDA - H/C
Monobloc bidet, a/ VDA - H/C

35



32990EDH

Par torneiras coluna - H/C

Washbasin pillar taps - H/C
Girifos fria y caliente - H/C
Robinets simple - H/C

31605EDH

Misturadora duche exposta, ¢/
chuveiro manual - H/C

Exposed shower mixer, w/ hand
shower - H/C

Bateria ducha expuesta, ¢/ ducha
manual - H/C

Meélangeur de douche exposé, a/
douchette a main - H/C

31707EDH

Misturadora banho/ duche
exposta, ¢/ chuveiro manual
-H/C

Exposed bath/ shower mixer, w/
hand shower - H/C

Bateria bafio/ ducha expuesta, ¢/
ducha manual - H/C

Meélangeur bain/ duche exposé, a/
douchette a main - H/C

3491005 - 695mm

Conjunto de montagem para
misturadora banheira exposta

Mounting floor kit for exposed bath
mixer

Kit de montaje para bateria bafio
expuesta

Raccords colonettes

36

694

31440EDQ

Misturadora banheira, 4F

4H bath mixer
Bateria banera, 4F
Meélangeur bain, 4T

31660EDQ

Misturadora duche exposta, ¢/
chuveiro fixo e manual

Exposed shower mixer, w/ hand and
fixed shower

Bateria duche expuesta, ¢/ ducha
fija y manual

Meélangeur douche exposé, a/
douche fixe et douchette & main

31760EDQ

Misturadora banho/ duche
exposta, ¢/ chuveiro fixo e
manual

Exposed bath/ shower mixer, w/
hand and fixed shower

Bateria bafio/ duche expuesta, ¢/
ducha fija y manual

Meélangeur bain/ douche exposé, a/
douche fixe et douchette & main

35920ED

Termostatica duche exposta, ¢/
chuveiro fixo e manual

Exposed thermostatic shower
system, w/ hand and fixed shower
Termostética duche expuesta, ¢/
ducha fija y manual
Thermostatique douche exposé, a/
douche fixe et douchette & main

Edwardian

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

Min.200/Max.

1000

37



35820ED - 1 saida/ outlet
35826ED - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida, 1 ou
2 saidas

Thermostatic shower system, 1 or
2 outlets

Termostética empotrar, 1 o 2 vias
Thermostatique encastré, 1 ou 2
sorties

33301ED

Bica parede

Wall mount spout
Cafio de pared
Bec au mur

3451215 - @150mm
3451230 - @300mm

Chuveiro parede

Wall shower head
Ducha fija pared
Douche au mur

3451825

Chuveiro fixo, @207 x 125,
s/ brago

Fixed shower head, @207 x 125,

w/0 arm

Ducha fija, ©207x 125, s/ brazo

Douche fixe, @207 x 125, s/ bras

38

265

385

@150/300

224
G1/2

=

125

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

34522ED

Chuveiro manual, flexivel,
suporte, joelho de alimentagéao

Hand shower, flexible, support, water
outlet

Ducha manual, flexo, soporte,
alimentacion

Garniture douche murale avec coude
de raccordement

3451840

Brago chuveiro teto, @22x 150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22 x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400

Wall shower arm, @22 x400
Brazo de ducha pared, ©22x400
Bras de douche a mur, @22 x400

345010D - 600mm

Barra chuveiro manual

Hand shower bar
Barra ducha manual
Barre douchette a main

Edwardian

G1/2

214

65,5

255
300
222 0 «x1.0 —
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]Tﬂ“"( o SN o
J ‘J ))
125

o
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32215ED -
32217ED -+

Passador de servigo

Stop valve
Llave de paso
Robinet d'arrét

32220ED -

Torneira de esquadria

Corner valve
Grifo de esquadra
Robinet d’équerre

32607EDQ

Misturadora cozinha, c/ bica
giratoria
Kitchen mixer, w/ swivel spout

Bateria cocina, ¢/ cafo giratorio
Meélangeur cuisine orientable

32608EDQ

Misturadora cozinha, c/ bica
giratoria
Kitchen mixer, w/ swivel spout

Bateria cocina, ¢/ cano giratorio
Meélangeur cuisine orientable

0
@

G1/2"

G1/2"

G1/2"

30
G 1/2" ‘B#*

205

202

112

32604EDQ. - 154mm
32603EDQ. - 228mm

Misturadora cozinha a parede,
c/ bica giratoria

Wall kitchen mixer, w/ swivel spout
Bateria cocina a pared, ¢/ cafio
giratorio

Mélangeur cuisine au mur, orientable

122010D

Cabide

Hook
Percha
Patére

124900D

Porta toalhete

Towel ring
Toallero aro
Porte-serviette

124100D - 300mm
124110D - 460mm
124120D - 600mm

Toalheiro

Towel bar
Toallero
Porte-serviette

Edwardian

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

G1/2"

76

175

X

300/460/600

82,5

4



1242224

Toalheiro duplo

Double towel bar
Toallero doble
Porte serviette double

1242324

Toalheiro triplo

Triple towel bar
Toallero triple
Porte serviette triple

42

129300D

Saboneteira cristal

Crystal soap dish
Jabonera cristal
Porte-savon cristal

129350D

Saboneteira cesto

Soap basket
Jabonera cesto
Panier porte-savon

129500D

Esponjeira cesto

Soap and sponge basket
Esponjera cesto
Panier porte-savon et éponge

126000D

Prateleira
Bathroom shelf
Repisa

Tablette en verre

Edwardian

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

147

86

—~
137 ‘
120
=1
308
A\ AN o]
& /i )

42
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43



129120D

Porta rolos com tampa

129100D

Porta rolos

1296101

Porta piagaba lisa

129200D

Porta copo cristal

Edwardian

Torneiras
Taps

Robinetterie

|

@90

416

268

@
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Hexa.

A colegao Hexa, da autoria do designer Carlos
Aguiar, reforca a ligagao entre o moderno e o
classico com uma forma hexagonal que se traduz
numa atitude de revivalismo das linhas classicas,
distinguindo-se pela elegancia e jogo dos reflexos
produzido pelo trago das arestas. A Hexa desenvol-
veu-se em torno de duas ideias chave: uma bica de
secgdo hexagonal e um sistema de manipulos com
diversas configuragdes alternativas; os manipulos
nasceram de um formato tradicional com desenhos
integrados e estampadas com solugdes metalicas
de.secc¢ao hexagonal e a utilizagdo cilindricos em
resina, “corian” ou pedra. Atualmente os manipulos
apenas incorporam o latéo.

Curiosidade: a agua adquire o formato hexagonal ao
sair da bica da torneira.

Ano de langamento: 2006

The Hexa collection by designer Carlos Aguiar reinforces

the connection between modern and classic with a
hexagonal shape that translates into a revival of classic lines,
distinguished by the elegance and play of reflections produced
by the line of the edges. Hexa was developed around two key
Ndeas: a hexagonal section spout and a system of handles
wigseveral alternative configurations. The handles were born
from¥traditional format with integrated designs and stamped
with me¥al solutions of hexagonal section and the use of
cylindrical resin, “corian” or stone. Currently the handles only
incorporate brass.

Interesting fact: the water takes on a hexagonal shape when it
comes out of the spout.

Release year: 2006

Hexa
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Hexa

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

31140HC

Misturadora lavatorio alta, 3F
3H high washb. lixer

Bateria lavabo cafio alto, 3F
Mélangeur lavabo haut tube, 3T

31140HM

Misturadora lavatorio alta, 3F

3H high v

ria lavabo can
lélangeur lavabo F

31130HC

Misturadora lavatorio baixa, 3F
38H low washbasi
Bateria lavabo ca
Meélangeur lavabo bas tube, 3T

31130HM

Misturadora lavatério baixa, 3F
38H low was
ric
Mélangeur lavabo bas tube, 3T

N oo oo
il 7
_,I h JI\\ )
‘ ‘ Min, 200
T T
Max. 500
| N o
L |
i ‘ ‘ Min. 200
T

-

(@3]

Max. 500

L

Min. 200

T

Min. 500

Min. 200

Min. 500

158

158
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Hexa

Torneiras

Taps

Griferias
Robinetterie

31110HC 35820HC - 1 saida/ outlet
35826HC - 2 saidas/ outlets

Misturadora lavatério parede,
3F Termostatica embutida ¢/
3H wall washbasin mixer regulador de caudal e controlo

Bateria lavabo pared, 3F de temperatura, 1 ou 2 saidas

Meélangeur lavabo au mur, 3T Thermostatic shower system: volume

and temperature control, 1 or 2
outlets

Termostatica empotrar ¢/ regulador i_‘\
203 182 de caudal y control de temperatura, =
102 vias
Thermostatique encastré, a/
régulateur de débit et contréle de 46 Min._|
température, 1 ou 2 sorties 58 Max.
31110HM 33305HX - v
Misturadora lavatério parede, Bica parede
3F Wall mount spout
38H wall washbasin mixer Cario pared
Bateria lavabo pared, 3F Bec au mur
Meélangeur lavabo au mur, 3T Aree A=A
SEhEED @ E ;
e
203 182
76 179
31010HC 3451822
Monobloco bidé Chuveiro fixo, Air Tech,
Bidet mixer @300x%8, s/ brago
Monobloc bide 146 146 Fixed shower head, Air Tech,
Monobloc bidet @300x8, w/o arm
Ducha fija, Air Tech, @300x8, s/
brazo
Douche fixe, Air Tech, @300x8,
o s/ bras
o
31430HC 3452774
Misturadora banheira, 3F Chuveiro de méo, flexivel,
3H bath mixer suporte, joelho de alimentagéao
Bateria bafiera, 3 Hand shower, lexible hose, support,
Meélangeur bain, 3T wall outlet
5 Ducha manual, flexo, soporte,
© + alimentacion
& Douchette a main, flexible, support,
coude
189
Min. 300

Min. 1000




Hexa

Torneiras
Taps

Griferias
Robinetterie

32215HC - v» 12490HX
32217HC - o

Porta toalhete 40
Passador de servigo 77:OM7;9/ ring 49 |
St I : oallero aro -
L/:\fje\?eV;aso e 71 Porte-serviette = I~
Robinet d’arrét -.H|
«©
g % 9
146
3451840 12411HX - 450mm
12412HX - 600mm
Brago chuveiro teto, @22x 150
Ceiling fixed shower arm, @22x 150 E*B Toalheiro
Brazo de ducha techo, @22x150 0 Towel b.
Bras de douche au plafond, 300 %% o3 TZ;V/Z,OE"
022x150 229 0 10 — Porte-serviette i -
03 195 I
e e s R ¥ RN
& %J )) o " _______.-——"'_'_'_ ‘ o ‘ )
125 ‘ ©
1920.1
3451841 12931HX
Brago chuveiro parede, Saboneteira
©222x400 Soap dish
Wall shower arm, @22 x 400 400 Jabonera
Brazo de ducha pared, ©22x400 T gl . Porte-savon
Bras de douche a mur, @22 x400 8 g |
o
sl T1oxo18 ; g
145

12201HX 12910HX
Cabide Porta rolos 87 50
Hook Toilet paper holder 49 42
Percha 0
Patére 8

_Ai_i_
\

123

Portarrollos . |
Porte-papier toilette _1
—
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#
_-'—'- D
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L-Spout.

A colegao L-Spout, desenhada por Carlos Aguiar,
carateriza-se pela forma elegante e graciosamente
afunilada, sem marcas finais.

A sua forma teve como inspiragao a ave pelicano,
mais concretamente o seu longo bico e grande
bolsa na garganta. Os manipulos em formato

de alavanca tornam a sua utilizagao facil, parti-
cularmente para utilizadores com limitagdo de
movimentos.

Em 2007, o modelo de lavatério ganhou o prémio
norte-americano de exceléncia de design ADEX
Prata.

Ano de langamento: 2006

The L-Spout collection, designed by Carlos Aguiar, is
characterised by its elegant and gracefully tapered shape with
no end marks.

Its shape was inspired by the pelican’s long beak and large
throat pouch. The lever-shaped handles make it easy to use,
particularly for users with limited movement.

In 2007, our washbasin model won the American ADEX Silver
Design Excellence Award.

Release year: 2006

L-Spout

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
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Style H 20C
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Style L 20A
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L-Spout

Torneiras

Taps

Griferias

Robinetterie
31140BS
Misturadora lavatorio alta, 3F &
3H high washbasin mixer =
Bateria lavabo cario alto, 3F |' =
Meélangeur lavabo haut tube, 3T

‘ ‘ Min. 152
Min. 406

31130BS
Misturadora lavatério baixa, 3F

8H low washbasin mixer
Bateria lavabo cafio bajo, 3F

Meélangeur lavabo bas tube, 3T

et

‘ Min. 152

'I.. i | ‘ ‘ Min. 406

31110BS

Misturadora lavatorio parede, 3F
3H wall washbasin mixer

Bateria lavabo pared, 3F

Meélangeur lavabo au mur, 3T

31010MW
Monobloco bidé e
Monobloc bidet y
Monobloc bide “'_:'
Monobloc bidet

- -

57



L-Spout

Torneiras

Taps

Griferias
Robinetterie

31430BS 34527T4

Misturadora banheira, 3F Chuveiro de mao, flexivel,
3H bath mixer suporte, joelho de alimentagéao
<100

Bateria bariera, 3F R Hand shower, lexible hose, support,
Mélangeur bain, 3T wall outlet

Ducha manual, flexo, soporte,
alimentacion

Douchette a main, flexible, support,
coude

250
220
184

178 Min - 220 Max 180

33301MW 32215BS - »"

. 32217BS -

G1/2 |:|
Bica parede
Wall mount spout Passador de servigco
Cafio pared - Stop valve 80
Bec aumur Llave de paso G1/2" v
138 Robinet d'arré

G 3/4"

35820MW - 1 saida/ outlet 3451840

35826MW - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida ¢/
regulador de caudal e controlo -
de temperatura, 1 ou 2 saidas

G1/2

Thermostatic shower system: volume o £

and temperature control, 1 or 2 ‘Ji ‘

outlets vy ol C

Termostatica empotrar ¢/ regulador i )

de caudal y control de temperatura, ' i

102 vias e

Thermostatique encastré, a/ - 19+0.1

régulateur de débit et contréle de
température, 1 ou 2 sorties

3451822

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x8, s/ brago

Fixed shower head, Air Tech,
©@300x8, w/o arm

Ducha fija, Air Tech, @300x8,
s/ brazo

Douche fixe, Air Tech, @300x8,
s/ bras

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, @22 x400
Bras de douche a mur, @22 x400

Brago chuveiro teto, @22x150
Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22x 150 255 ©
Bras de douche au plafond, 300 03
222x150 oor 0 o i
03 19.5
S e e R
o
|
125




12201 MW

Cabide

Hook
Percha
Patere

12490MW

Porta toalhete

Towel ring
Toallero aro
Porte-serviette

12411 MW - 450mm
12412MW - s00mm
12413MW - 750mm

Toalheiro

Towel bar
Toallero
Porte-serviette

12910MW

Porta rolos

Toilet paper holder
Portarrollos
Porte-papier toilette

L-Spout

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

=\
\f;f/‘
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45/60/75
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M3.

O conceito da colegdo M3 surgiu da ideia minima-
lista de um retangulo com os lados mais pequenos
em formato semicircular. Foi a primeira colegéo de
torneiras capaz de dar resposta as exigéncias dos
mercados europeu e americano. Para tal, utiliza dois
sistemas principais de controlo de agua: os tradicio-
nais castelos de discos ceramicos, e os cartuchos
de monocomando. Esta linha apresenta um joystick,
na versdo monocomando. Esta caracteristica torna
esta torneira Unica.

Esta inovagdo ganhou um lugar de finalista no
GOOD DESIGN 2007 na Polénia, pela torneira
monocomando de lavatério com joystick de bica
alta. Em 2008, o sistema de duche e a misturadora
de lavatorio de trés furos ganham os prémios norte-
-americanos de exceléncia de design , ADEX Ouro
e ADEX Platina, respetivamente.

Ano de langamento: 2006

The concept of the M3 collection came from the minimalist
idea of a rectangle with smaller sides in a semicircular shape.
It was the first tap collection capable of meeting the demands
of the European and American markets. To do this, it uses two
main water control systems: traditional ceramic disc spindles
and single-lever cartridges. This line features a joystick in the
single-lever version. This feature makes this tap unique.

This innovation was a finalist at GOOD DESIGN 2007 in
Poland for its single-lever basin mixer with high-spout joystick.
In 2008, the shower system and the three-hole basin mixer
won the American awards for design excellence, ADEX Gold
and ADEX Platinum, respectively.

Release year: 2006

M3

Torneiras
Taps
Griferias Torneiras
Robinetterie

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al

R2
INSTITUTE
OF INDUSTRIAL
DESIGN Optima

A2

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais



31140M3

Misturadora lavatério, 3F

3H washbasin mixer
Bateria lavabo, 3F
Mélangeur lavabo, 3T

32401MO0

Monocomando lavatdrio joystick
alto, 1F

1H high joystick single lever washbasin
mixer

Monomando lavabo joystick cafo
alto, 1F

Mitigeur lavabo joystick haut tube, 1T

31110M3

Misturadora lavatério parede,

3H wall washbasin mixer
Bateria lavabo pared, 3F
Meélangeur lavabo au mur, 3T

32400MO0

Monocomando lavatorio joystick,
1F

1H joystick single lever washbasin
mixer

Monomando lavabo joystick, 1F
Mitigeur lavabo joystick, 1T

M3

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

@50

38

292

200 Min. 500 Max.

250

141

225
165

229
75

1

110

250

46

100

210

38

82




M3

Torneiras

Taps

Griferias
Robinetterie

31800M3 31450M3
36
Misturadora bidé, ¢/ valvulas . 140 N Misturadora banheira, 5F e
na parede T 5H bath mixer 55
Bidet mixer, w/ wall valves —‘ Bateria bariera, 5F

Bateria bide, ¢/ mandos a la pared Meélangeur bain, 5T

Meélangeur bidet, a/ poignets muraux

3
8 [LLL .
|
} L 410 920
@50
32410M0 32425M0
Monocomando bidé joystick Monocomando de banho/
Joystick single lever bidet mixer duche joystick com chuveiro
Monomando bide joystick . manual g
Mitigeur bidet joystick 2 hole wall joystick bath/shower -
mixer with hand shower
< Monomando de bafio/ducha joystick
© com ducha manual
Tl Meélangeur de bain/douche joystick
o avec douchette & main W
L -
' 5
o
31202M3 32435M0
Misturadora banheira parede, Monocomando de duche
joystick com chuveiro manual
3H wall bath mixer 2 hole wall joystick shower mixer e o
Bateria bafiera pared, 3F 203 with hand shower -
Meélangeur baignoire au mur, 3T A — Monomando de ducha joystick com r
N ducha manual "
. @3 Meélangeur de douche joystick avec b
douchette & main
60 165,5
31430M3 31721M3

Misturadora banho /duche ao

Misturadora banheira, 3F
188 chao com chuveiro

8H bath mixer
Bateria bariera, 3F
Mélangeur bain, 3T

Mounting floor single lever side valve
mixer with hand shower
Bateria bafio/doucha a suelo con

ducha manual
3 Meélangeur bain/douche sur pied

260 o © avec douchette a main . .
: o ~|
260  ~|of NE

© 2 .

Sl 0 L | R

I—"! 200 Min.
-
2110
— | —




35843M3

Termostatica embutida c/
chuveiro manual, 2 saidas

Thermostatic shower system w/
hand shower, 2 outlets
Termostatica empotrar ¢/ ducha
manual, 2 vias

32842M3

Termostatica embutida c/
chuveiro fixo e manual, 6 body
jets, 3 saidas

Thermostatic shower system w/
head and hand shower, 6 body jets

M3

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

Thermostatique encastré a/
douchette & main, 2 sorties

575.5

y manual, 6 body jets, 3 vias

3 outlets -nj
Termostatica empotrar ¢/ ducha fija m hl‘

Thermostatique encastré a/ douche 1 r - @
fixe et douchette & main, 6 jets =
d'eau, 3 sorties =

R g

chuveio manual, 3 saidas
Thermostatic shower system w/

hand shower, 3 outlets
Termostdtica empotrar ¢/ ducha
manual, 3 vias
Thermostatique encastré a/ 3
douchette a main, 3 sorties
N

Termostatica embutida c/ ‘ h}

7175

3451822

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x%8, s/ brago

185 Fixed shower head, Air Tech,
, @300x8, w/o arm
35820MS3 - 1 saida/ outlet Ducha fija, Air Tech, @300x8,
35826M3 - 2 saidas/ outlets s/ brazo

305

Termostética empotrar, 1 0 2 vias

Thermostatique encastré, 1 ou 2 3
sorties | = K @ e
@ S

35837M3 34522M3

- = Douche fixe, Air Tech, @300x8,
s/ bras
Termostatica embutida, 1 ou k‘ .
2 saidas @
Thermostatic shower system, 1 or
2 outlets

&2
Termostatica embutida, 2 Chuveiro manual ¢/ flexivel e {
saidas suporte de alim. 553
Thermostatic shower, 2 outlets u . s u Head shower with flexible hose and
Termostatica empotrar, 2 vias ] ; ] wall outlet
Thermostatique encastré, 2 sorties " Ducha manual con flexible e soporte
de alim. 27
r Douchette a main avec flexible,
" - = support et coude 3

140

100 100

300

230




32215M3 - v
32217M3 -

Passador de servigo

Stop valve
Llave de paso
Robinet d'arrét

G3/4”
3451840
Brago chuveiro teto, @22x 150
Ceiling shower arm, @22 x 150 !’a
Brazo de ducha techo, @22x150 - 255 O
Bras de douche au plafond, 300 0.3
222x150 oor 0 o i
03 195
2 _ = ZE E
58l ) D) 5
-
125
1920.1
3451841
Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400 400

Brazo de ducha pared, ©22x400 |
Bras de douche a mur, @22 x400 ~

80

RIS
I ©
4 b S
TG1/2 '
- L]
| 1 dy
i
I.I
I 1 }
3451890 8| | |
2] "
= - S Ll
. —
Barra chuveiro manual, 60
700x30x%10 s
Hand shower bar, 700x30x 10
Barra de ducha de mano,
700x30x 10 13356
Barre de douche a main, 28
700x30x 10 ; C I M |8

10/|
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TX300.

A TX300 surgiu da colegéo Techno 300+
desenhada pelo designer Carlos Aguiar. E uma
colegdo inspirada na tradi¢éo “Deco” com ligagoes
as tendéncias modernas de arquitetura. As torneiras
de banho podem ser complementadas com suporte
em madeira, caracteristica presente também na
colegao Techno 465. Inicialmente, este suporte foi
lancado em ABS (exclusivo da CIFIAL).

Ano de langamento: 2016.

The TX300 emerged from the Techno 300+ collection created
by designer Carlos Aguiar. It is a collection inspired by the
Deco tradition with links to modern architectural trends. The
bathroom taps can be complemented with a wooden base,

a feature that is also present in the Techno 465 collection.
Initially, this base was launched in ABS (exclusive to CIFIAL).

Release year: 2006

TX300

Torneiras

Taps
Griferias Torneiras

Robinetterie

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacées
especiais




31130TX

Misturadora de lavatorio
3 furos

3 holes basin mixer
Bateria de lavabo 3 orificios
Meélangeur lavabo 3 trous

31110TX

Misturadora lavatério 3 furos
parede: bica pequena

3 hole wall basin mixer: small spout
Bateria de lavabo 3 orificios pared:
cafio pequefio

Mélangeur lavabo 3 trous au mur:
bec court

3111MTX

Misturadora lavatério 3 furos
parede: bica grande

3 hole wall basin mixer: big spout
Bateria de lavabo 3 orificios pared:
cafio grd

Meélangeur lavabo 3 trous au mur:
bec long

31003TX

Monobloco de lavatério

Monobloc basin mixer
Monobloc de lavabo
Monobloc de lavabo

TX300

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

240.5

G3/8"

75



31010TX

Monobloco de bidé

Bidet mixer
Monobloc de bide
Monobloc de bidet

31430TX

Misturadora de banheira
3 furos

3 hole bath mixer
Bateria de bafiera 3 orificios
Meélangeur baignoire 3 trous

31202TX

Misturadora de banheira
3 furos parede

3 hole wall bath mixer
Bateria de bafiera 3 orificios pared
Meélangeur baignoire 3 trous au mur

31606TX

Misturadora duche exposta
bimando ¢/ chuveiro manual
- cruzeta

Shower exposed mixer w/ hand
shower and wood soap dish - handle
Bateria ducha expuesta bimando

¢/ ducha manual e jabonera de
madera - palanca

Mitiguer douche exposé a/
douchette a main et porte-savon en
bois - poignet

163 106

52

o
3]
5
— =
Garg' —/
28
. i
b= A%
©
49 o
| s | e

Ly
o= |

Min 130
Max 151 _ 56

31708TX

Misturadora banho/duche
exposta bimando ¢/ chuveiro

Wall bath/shower mixer w/ hand
shower

Bateria bafio/ducha bimando con
ducha

Meélangeur bain/douche avec
douchette a main

33301TX

Bica de banheira de parede

Wall mount bath spout

Cario de bariera de pared con
escudo

Bec de baignoire au mur

35830TX - 1 saida/ outlet
35836TX - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida, 2 ou
3 saidas

2 or 3 outlets thermostatic shower
system

Termostatica empotrar, 2 o 3 vias
Thermostatique encastré, 2 ou 3
sorties

35837TX

Termostatica embutida,
2 saidas

2 outlets thermostatic shower
system

Termostética empotrar,2 vias
Thermostatique encastré, 2 sorties

TX300

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

300

140

100

100

228

G1/2"

75

Min 14
Max 23

! t
175 ‘
\S




35820TX - 1 saida/ outlet
35826TX - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida, 1ou
2 saidas

Tor 2 outlet thermostatic shower
system
Termostatica empotrar, 1 0 2 vias
Thermostatique encastré, 1 ou 2
sorties

3451834

Chuveiro fixo, Air Tech,
300%x300x2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
300x300x2, w/o arm, stainless
steel

Ducha fija, Air Tech, 300x300x2,
s/ brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, 300x300x 2,
s/ bras, acier inoxydable

3459147

Chuveiro de mao 3M,
@120x252.5, ABS cromado

3M hand shower, @120x252.5,
ABS chrome

Ducha de mano 3M, @120x252.5,
ABS cromado

Douchette & main 3M,
@120x252.5, ABS chromé

32215TX - v
32217TX -

Passador de servigo, com
cruzeta
Stop valve, cross lever

Llave de paso, con cruzeta
Robinet d'arrét, avec croisillon

ELETTY ]

3

Min 61
Max 77

112-01.2

3451840

Brago chuveiro teto, @22x150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22 x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, ©22x400
Bras de douche a mur, @22 x400

3451860

Suporte chuveiro manual
parede, @32x58

Wall hand shower holder, @32 x58
Soporte de ducha manual de pared,
?32x58
Support de douchette & main & mur,
?32x58

3451890

Barra chuveiro manual,
700x30x10

Hand shower bar, 700x30x 10
Barra de ducha de mano,
700x30x 10

Barre de douche a main,
700x30x 10

TX300

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

"

1

300 -0.3
222 0 «x1.0 —
-0.3 195
H— -y - s
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Techno 465.

A colecédo Techno 465, idealizada pelo designer
Carlos Aguiar, tornou-se, até a data, no projeto de
design industrial portugués mais premiado. E um
marco fundamental da gama de torneiras CIFIAL.

O processo de desenvolvimento de produto foi
desafiante devido ao corpo cilindrico, de linhas
bem definidas. A sua forma foi tdo inovadora, em
particular nos modelos expostos de duche e banho/
duche, que originou a necessidade de registo de
patente relativa a arquitetura da torneira e dos
dispositivos de apoio em ABS colorido que se
alojam sobre a mesma.

Atualmente, seguindo uma vertente mais ecologica,
todos os dispositivos de apoio sdo em madeira.

A colecdo Techno 465 foi galardoada com o
DESIGN PLUS e RED DOT na Alemanha, e
GOOD DESIGN nos EUA.

Ano de langamento: 1998.

The Techno 465 collection, created by designer Carlos Aguiar,
is the most awarded Portuguese industrial design project to
date. It is a cornerstone of the CIFIAL tap range.

The product development process was challenging due to

the cylindrical body with well-defined lines. Its shape was so
innovative, particularly in the shower and bath/shower models
displayed, that it led to the need to register a patent for the
architecture of the tap and the coloured ABS support devices
fitted over it.

Currently, in a more environmentally-friendly approach, all
support devices are made of wood.

The Techno 465 collection was awarded the DESIGN PLUS
and RED DOT in Germany, and GOOD DESIGN in the USA.

Release year: 1998.

Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

GOOD
DESIGN

@

reddot

DESIGN PLUS

Designpreis der
Bundesrepublik
Deutschand
2004

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas

Chuveiros

Acessorios

Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais




Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

32400TH

Monocomando de lavatorio

Straight single lever mixer
Monomando de lavabo
Meélangeur de lavabo

32404TH

Monocomando lavatorio
straight

Straight single lever basin mixer
Monomando de lavabo straight
Meélangeur lavabo straight

32401TH

Monocomando lavatério alta

Extended body monobloc basin
mixer

Monomando lababo alto
Mélangeur lavabo réhaussé

32402TH

Monocomando embutido
lavatério A |
Wall basin mixer

Monomando empotrado lavabo
Meélangeur encastré lavabo

176

234

126

168

83

234

115

307

223

115

oo O=

Max. 205 90

¥

83



31110TH

Misturadora lavatério 3 furos
parede
3 hole wall basin mixer

Bateria de lavabo 3 orificios pared [t
Meélangeur lavabo 3 trous au mur

W

32403TH

375

285

32410TH

Monocomando de bidé

Single lever bidet mixer
Monomando de bide
Meélangeur bidet

286

Monocomando lavatério
Techno C3
Techno C3 washbasin mixer
Monomando lavabo C3
Meélangeur lavabo Techno C3
k

176

126

70

@34
32411TH
Monocomando de bidé straight
Straight single lever bidet mixer -
Monomando de bide straight g
Meélangeur bidet straight -
34

31202TH

Misturadora de banheira
3 furos parede

3 hole wall bath mixer
Bateria de bafiera 3 orificios pared
Meélangeur baignoire 3 trous au mur

32480TH

Monocomando 3 furos de
banheira

3 hole bathtub mixer
Monocomando 3 orificios de bafiera
Mélangeur 3 trous de baignoire

32425THM

Monocomando banho/duche
exposto com chuveiro manual

Wall bath/shower mixer with hand
shower

Monomando bario con ducha
manual mélangeur bain/douche
avec douchette a main

32435THM

Monocomando duche exposto
com chuveiro manual

Wall shower mixer with hand
shower

Monomando ducha com ducha
manual

Mélangeur douche exposé avec
douchette a main

Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

194

103

Max. 250

150£15

85



31600TH

Termostatica duche exposto ¢/
chuveiro manual

Thermostatic shower mixer with
hand shower

Bateria termostética ducha con
ducha manual

Meélangeur thermostatique douche
exposé avec douchette a main

32431TH

Monocomando embutido,
1 saida

Concealed mixer, 1 outlet
Monomando empotrado, 1 via
Meélangeur encastré, 1 sortie

32470TH

Monocomando embutido,
2 saidas

Concealed mixer, 2 outlets
Monomando empotrado, 2 vias
Meélangeur encastré, 2 sorties

31636TH

Termostatica duche exposta ¢/
chuveiro fixo e manual

Exposed thermostatic shower system
fixed and hand shower

Termostética expuesta ducha ¢/
ducha fija y manual

Thermostatique exposé douche a/
douche fixe et douchette & main

Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

=
.
k‘.

™

J

1
.

286

Min. 26

155

Max. 55

155

1246

87



35820TH - 1 saida/ outlet
35826TH - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida com
1 ou 2 saidas: regulador
de caudal; controlo de
temperatura

Thermostatic shower system 1 or 2
outlets: volume control;

temperature control

Termostatica empotrar con 1 0 2
vias: regulador de caudal; control de
temperatura

Thermostatique encastrée avec

Tou 2 sorties: controle de volume;
contréle de termpérature

35836TH

Termostatica embutida

3 saidas: inversor; regulador
caudal; controlo de
temperatura

Thermostatic shower system

3 outlets: diverter; volume control;
temperature control

Termostatica empotrar 3 vias:
inversor; regulador caudal; control de
temperatura

Thermostatique encastrée 3 sorties:
inverseur; contréle de volume;
contrble de termpérature

35838TH

Termostatica: 2 saidas,
chuveiro manual

Thermostatic mixer: 2 outlets,
handshower

Bateria termostatica: 2 vias, ducha
manual

Thermostatique: 2 sorties, douchette
a main

33301TB -
33302TB -

Bica de parede

Wall bath spout
Cafio de pared
Bec mural

s

~
W

Min. 63
Max. 75 ; e

EX

146+2

oloy

140

140

300

140
<
N
o
! @ OO
i o 5
| |
q &
&
3 232 %
© K
Min. 33 Max. 250

32421TH

Monocomando banheira ao chao

Floor bath mixer
Monomando de bariera al suelo
Meélangeur baignoire sur pied

32422TH

Misturadora banheira ao chao
¢/ chuveiro manual

Mounting floor 2 hole bath mixer

w/ hand shower

Bateria de bafiera a suelo con ducha
manual

Meélangeur baignoire sur 2 pieds,
douchette a main

31721TH

Misturadora banheira ao chao
¢/ chuveiro manual

Mounting floor 2 hole bath mixer

w/ hand shower

Bateria de bafiera a suelo con ducha
manual

Meélangeur baignoire sur 2 pieds,
douchette & main

Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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34510TH

Chuveiro fixo redondo a
parede, @ 21cm

@ 21cm round fixed shower head
with wall arm,

Ducha fija redonda a pared, @ 21cm
Douche de plafond rond mural,
@21cm

3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x%2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
@300x2, w/o arm, stainless steel
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/
brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/
bras, acier inoxydable

3459148

Chuveiro de mao 1M,
©@120x252.5, ABS cromado

1M hand shower, @120x252.5,
ABS chrome

Ducha de mano 1M, @120x252.5,
ABS cromado

Douchette & main 1M,
@120x252.5, ABS chromé

32215TB -
32217TB -

Passador de servigo

Stop valve
Llave de paso
Robinet d'arrét

90

440

G1/2"

G3/4"

70

87

120

@30

3451840

Brago chuveiro teto, @22x 150
Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22 x 150

Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, ©22x400
Bras de douche a mur, @22 x400

3451860

Suporte chuveiro manual
parede, @32x58

Wall hand shower holder, @32 x58
Soporte de ducha manual de pared,
?32x58

Support de douchette & main & mur,
?32x58

34501TH

Barra de duche Techno - latdo

Techno shower slide bar - brass
Barra de ducha Techno - latén
Barre de douche Techno - laiton

Techno 465

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Style H 20D

Style H 20D.

Durante o final de 2019 e todo o ano de 2020 as

equipas da CIFIAL investigaram, desenvolveram e
testaram diversas colegdes de torneiras. Ao todo

foram cinco as colegdes de torneiras langadas em
2021.

A colecédo Style H 20D, desenhada com manipulo
plano, de aspecto angular com cantos redondos,
caracteriza-se pelo seu design minimalista e
funcional, adaptavel as decoragdes modernas.

O design desta colegéo tem paralelo na colegédo R2
de louga sanitaria.

As colegoes Style 20 tém em comum o facto de

se complementarem, permitindo dar resposta a
designs diferentes, num estilo moderno e simples.
Todas estdo equipadas com sistema de redugéo

de caudal que emulsiona ar na agua. Este sistema
transmite a sensagéo de elevado fluxo de agua, mas
com baixo consumo hidrico.

Ano de langamento: 2021.

In late 20TS8rg all of 2020 CIFIAL teams researched,
developed and tested several tap collections. In total, five tap
collections will be launched in 2021.

The Style H 20D collection, designed with a flat handle,
angular in appearance with rounded corners, is characterised
by its minimalist and functional design, adaptable to modern
decors.

The design of this collection has parallels in the R2 sanitary
ware collection.

The Style 20 collections complement each other, allowing
different designs to be created in a modern and simple style.
They all have a flow reduction system that injects air into the
water using an aerator. This system gives the feeling of high
water flow but with low water consumption.

Release year: 2021.

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacées
especiais




32400SD

Monocomando lavatério, 1F ¢/
escoador

Single lever washbasin mixer, 1TH
w/ drainer

Monomando lavabo, 1F ¢/ vélvula
desague

Mitigeur de lavabo, 1T a/vidage

32401SD

Monocomando lavatorio alto,
1F ¢/ escoador

High single lever washbasin mixer,
1H w/ drainer

Monomando lavabo cafio alto, 1F
¢/ vélvula desague

Mitigeur de lavabo haut tube, 1T
a/ vidage

32402SD

Monocomando lavatério
parede, c/ escoador

Single lever wall basin mixer,

w/ drainer

Monomando lavabo de pared,

¢/ vélvula desague

Mitigeur de lavabo a mur, a/ vidage

32410SD

Monocomando bidé, 1F
¢/ escoador

Single lever bidet mixer, TH

w/ drainer

Monomando bidé, 1F ¢/ valvula
desague

Mitigeur de bidet, 1T a/ vidage

Style H 20D

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

1075

157 2xG3/8" |

260

{ ©34

2xG3/8" ]

2xG3/8".
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32425SD

Monocomando banho e duche
parede exposto, c/ chuveiro
manual

Wall single lever bath and shower
mixer, w/ hand shower
Monomando bafio y duche de pared
expuesto, ¢/ ducha manual
Mitigeur exposé de bain et douche,
a/ douchette a main

32470SD

Monocomando banho e duche
parede embutido

Built-in wall single lever bath and
shower mixer

Monomando bario y duche de pared
empotrado

Mitigeur de encastré de bain et
douche & mur

32431SD

Monocomando duche parede
embutido

Built-in wall single lever shower
mixer

Monomando duche de pared
empotrado

Mitigeur de encastré de douche a
mur

3451836

Chuveiro fixo, Air Tech,
300x300x8, s/ brago

Fixed shower head, Air Tech,
300x300x8, w/o arm

Ducha fija, Air Tech, 300x300x 8,
s/ brazo

Douche fixe, Air Tech, 300x300x8,
s/ bras

|l LEEE ]

140/160
min./ max.
‘_ EN817
1Al )
175
.60
2xG1/2"
T ‘ i
G1/2"
—
7
110 [-/
68
o 2
150 © -
179
50-70 4xG1/2"
.
| ¥4
K~

a\N

ﬁ

N 50-70 4xG1/2"

68

121-013

3451830

Chuveiro fixo, Air Tech,
250x250x%2, s/ brago, agco
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
250x250x2, w/o arm, stainless
steel

Ducha fija, Air Tech, 250x250x2,
s/ brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, 250x250x 2,
s/ bras, acier inoxydable

13451810

Chuveiro de méo,
235%x232x202

Hand shower, 235x232x202
Ducha de mano, 235x232x202
Douchette a main, 235x232x202

3451850

Brago chuveiro teto,
25x25x150

Ceiling shower arm, 25x25x 150
Brazo de ducha techo, 25x25x150
Bras de douche au plafond,
25x25x400

3151851

Brago chuveiro parede,
25x25x400
Wall shower arm, 25x25x400

Brazo de ducha pared, 25x25x400
Bras de douche a mur, 25x25x400

Style H 20D

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Techno 251.

A Techno 251 nasceu de uma atualizagédo da colegéo
Techno 250 (langada em 2008), desenvolvida a partir
de investigagao conjunta entre a CIFIAL e o INEGI.
Foi finalista do prestigiado prémio de design no Japao,
Good Design GMark, e ganhou o prémio de Produto
do Ano da revista Lazienka na Polonia.

A Techno 251 carateriza-se pela elegancia no detalhe,
em especial nos contornos do comando “gota”, e na
forma como o emulsor esta embutido na bica.

Ano de langamento: 2011.

Techno 251 was born from an update of the Techno 250
collection (launched in 2008), developed from joint research
between CIFIAL and INEGI. It was a finalist for the prestigious

design award in Japan, Good Design GMark, and won the Product

of the Year award from Lazienka magazine in Poland.

Techno 251 is characterised by elegance in detail, especially in
the contours of the “drop” control, and in the way the emulsifier is
built into the spout.

Release year: 2011.

Techno 251

Torneiras
Taps
Griferias Torneiras
Robinetterie

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais

GOOD
DESIGN



Techno 251

Torneiras
Taps

F Griferias
Robinetterie

32403T2

106

Monocomando de lavatério

Single lever basin mixer
Monomando de lavabo
Meélangeur de lavabo -

G11/4”

3240172

Monocomando de . p—]
lavatorio alto [I - b

Extended body single lever basin . <

mixer =
Monomando lavabo cario alto .L._ﬂ
Meélangeur de lavabo réhaussé

227

Min 30
Max 45

G11/4

3240212

Monocomando de lavatério
embutido 75 Min 39

Wall basin mixer
Monomando de lavabo empotrado
Mélangeur de lavabo encastré -

J—\_l‘

182,5

Min 30 165
i Max 45

3241072

Monocomando de bidé

Single lever bidet mixer !
Monomando de bide
Mélangeur de bidet F -

- 5

94

Min 30
Max 45

G11/4 "

101



32470T2

Monocomando embutido,
inversor, 2 saidas

Concealed shower valve, diverter,
2 outlets

Monomando empotrado, inversor,
2 vias

Meélangeur encastré, inverseur, 2
sorties

3243172

Monocomando embutido,
1 saida

Concealed shower valve, 1 outlet
Monomando empotrado, 1 via
Meélangeur encastré, 1 sortie

3243072

Monobloco de duche exposto,
¢/ chuveiro manual

Monobloc shower mixer, w/ hand
shower

Monobloc duche expuesto, ¢/ ducha
manual

Monobloc exposé de douche, a/
douchette a main

32480T2

Monocomando de banheira,
com chuveiro manual, 4 furos

Single lever bathtub with hand
shower, 4 holes

Monomando de bariera con ducha
manual, 4 orificios

Mélangeur de baignoire avec
douchette a main, 4 trous

Min 30
Max 50
|
1
/R
119
[fo}
[}
Min 40 Min 30
Méax 60 Max 50
Min 43

Max 68

62

216

33301T4

Bica de banheira

Bath spout
Cario de bariera
Bec de baignoire

35820T2 - 1 saida/ outlet
35826T2 - 2 saidas/ outlets

Misturadora termostatica: 2 ou
3 saidas

Thermostatic mixer: 2 or 3 outlets
Bateria termostética: 2 o 3 vias
Mélangeur thermostatique: 2 ou 3
sorties

35830T2 - 2 saidas/ outlets
35836T2 - 3 saidas/ outlets

Misturadora termostatica: 2 ou
3 saidas

Thermostatic mixer: 2 or 3 outlets
Bateria termostética: 2 o 3 vias
Mélangeur thermostatique: 2 ou 3
sorties

35837T2

Misturadora termostatica:
2 saidas
Thermostatic mixer: 2 outlets

Bateria termostatica: 2 vias
Meélangeur thermostatique: 2 sorties

Techno 251

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

i

184

209

G/2°

221

]

B

140
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Techno 251

Torneiras

Taps
Griferias
Robinetterie

35838T2 3451840
Misturadora termostatica, Brago chuveiro teto, @22x150
chuveiro manual Ceiling shower arm, @22 x 150
Thermostatic mixer, hand shower Brazo de ducha techo, ©22x150 o55 ©
Bateria termostatica, ducha manual Bras de douche au plafond, 300 -0.3
Meélangeur thermostatique, o 022x150 @22 0 xi0 —
douchette a main b -0.3 195
g :] o _ « _ I g
o el ‘,,V ) 5]
125
BRETELN
3451821 3451841
Chuveiro fixo, Air Tech, Brago chuveiro parede,
©300x2, s/ brago, ago @22%x400
inoxidavel Wall shower arm, @22 x 400 400 "
Fixed shower head, Air Tech, Brazo de ducha pared, ©22x400 | T Ak -
@300x2, w/o arm, stainless steel e e Bras de douche a mur, @22 x400 ) 8 g
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/ P B 3 g O g
brazo, acero inoxidable i {"- big I"."-" R 8 o] M
Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/ W :'_1_5-, wat s e Pt
bras, acier inoxydable "_\m’
3459149 3451860
Chuveiro de mao 3M, Suporte chuveiro manual
@100x 237, ABS cromado parede, @32x58
58
38M hand shower, @100x237, ABS Wall hand shower holder, @32 x58
chrome Soporte de ducha manual de pared,
Ducha de mano 3M, @100x237, @32x58 o 13
ABS cromado Support de douchette & main & mur, 3l = ©
Douchette a main 3M, @100x237, @32x58 S 9
ABS chromé o
f ® 5 E
7l LG
32215T2 - v direito / right 3451890 o
32217T2 - v direito / right n 70 = . 8 ‘L\;
ggg}g.{.g - 2/4 esquerdo / right 83 Barra chuveiro manual, =
- 3" esquerdo / right . “m’[ 700x30x 10
~ - ﬁ@%} Hand shower bar, 700x30x 10
Passador de servico " Barra de ducha de mano,
¢ R = o515 700x30x 10 1386
Stop valve S G 3/4" Barre de douche a main, 28
Llave de paso 700x30x 10 i M8
Robinet d'arrét Min 67 [ | =
Max 92 3
m]j G1/2" | ls0 10/
5 G1/2" 51.5
® —_
T ’7
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Style H 20C

Style H 20C.

Durante o final de 2019 e todo o ano de 2020 as

equipas da CIFIAL investigaram, desenvolveram e
testaram diversas colegdes de torneiras. Ao todo

foram cinco as colegdes de torneiras langadas em
2021.

A colecéo Style H 20C surgiu durante o processo
de pesquisa e desenvolvimento. A linha Style H 20
ndo poderia apenas ter um modelo angular. Existem
decoragdes que exigem formas curvas. Para dar
resposta a esta necessidade surge o manipulo
plano, de frente redonda, apoiado num corpo cilin-
drico com a mesma volumetria da colegao Style H
20D.

O design desta colegéo tem paralelo na colegao A2
de louga sanitaria.

As colegoes Style 20 tém em comum o facto de

se complementarem, permitindo dar resposta a
designs diferentes, num estilo moderno e simples.
Todas estdo equipadas com sistema de redugéo

de caudal que emulsiona ar na agua. Este sistema
transmite a sensagéo de elevado fluxo de agua, mas
com baixo consumo hidrico.

Ano de langamento: 2021.

five tap collections will be launched in 2021.

The Style H 20C collection emerged during the research and
development process. The Style H 20 line could not only have
an angular model. There are decorations that require curved
shapes. This need was met by the flat handle, with a round
front, supported by a cylindrical body with the same volume as
the Style H 20D collection.

The design of this collection has parallels in the A2 sanitary
ware collection.

The Style 20 collections complement each other, allowing
different designs to be created in a modern and simple style.
They all have a flow reduction system that injects air into the
water using an aerator. This system gives the feeling of high
water flow but with low water consumption.

Release year: 2021.

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria
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Plaza
Block

Al
R2
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Optima

Lavatérios

Banheiras e
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Style H 20C

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

32400SC

Monocomando lavatério, 1F
¢/ escoador

32401SC

Monocomando lavatorio alto, Y
1F ¢/ escoador -l-

Hij
1

245 260

32402SC

Monocomando lavatério
parede, c/ escoador

(& # . 120

32410SC o

Monocomando bidé, 1F
c/ escoador

2xG3/8".

109



32425SC

Monocomando banho e duche
parede exposto, c/ chuveiro
manual

Single lever bath and shower mixer,
w/ hand shower

Monomando bafio y duche de pared
expuesto, ¢/ ducha manual
Mitigeur de encastré de bain et
douche & mur

32431SC

Monocomando duche parede
embutido

Built-in wall single lever shower
mixer

Monomando duche de pared
empotrado

Mitigeur de encastré de douche a
mur

32470SC

Monocomando banho e duche
parede embutido

Built-in wall single lever bath and
shower mixer

Monomando bario y duche de pared
empotrado

Mitigeur de encastré de bain et
douche & mur

33301T4

Bica de banheira

Bath spout
Cario de bariera
Bec de baignoire

140/160
min./ max.

EN817

@ . 155
T 585 |

161

@ 181

2

50-70

2160 |
68
1865

P60

‘ 184

G1/2°

4xG1/2"

3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x%2, s/ brago, agco
inoxidavel

Shower head, Air Tech, @300x2,
w/0 arm, stainless steel

Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/
brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/
bras, acier inoxydable

3459149

Chuveiro de méao 3M,
@100x237, ABS cromado

3M hand shower, @100x237, ABS
chrome

Ducha de mano 3M, @100x237,
ABS cromado

Douchette a main 3M, @100x237,
ABS chromé

3451840

Brago chuveiro teto, @22x150

Roof shower arm, @22x 150
Brazo de ducha techo, @22x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, @22 x400
Bras de douche a mur, @22 x400

Style H 20C

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

300

0 x10
-0

G1/2
214

|

2N

N
N
N

125

D22X[1.0

186.3

ujéﬂ .
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Style 35.

A série Style 35, desenhada por Carlos Aguiar,
surgiu do desafio de criagdo de um modelo
equipado com cartucho ceramico de 35 mm de
diametro, mais equilibrado em termos de perfor-
mance e dimenséo.

Esta colegéo langou alicerces para o conceito
“Style”, na oferta da CIFIAL.

Ano de langamento: 2003.

The Style 35 series, designed by Carlos Aguiar, arose from

the challenge of creating a model equipped with a 35 mm
diameter ceramic cartridge that was more balanced in terms of
performance and size.

This collection laid the foundations for the “Style” concept in
CIFIALS offer.

Release year: 20083.

Style 35

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima
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Lavatérios

Banheiras e
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Style 35

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

32403SE

Monocomando de lavatério

Single lever basin mixer
Monomando de lavabo =

Meélangeur de lavabo

129

32413SE

Monocomando de bidé S —

Single lever bidet mixer
Monomando de bide
Meélangeur de bidet

46,5

32430TT

Monocomando de duche com g
chuveiro manual

Shower mixer with hand shower
Monomando de ducha con ducha
manual

Meélangeur de douche avec
douchette a main " r!

%
|
ﬁﬂﬁé

289,5 ‘
|

32420TT

Monocomando de banho/

duche com chuveiro manual
Bath/shower mixer with hand .
shower fﬂ_'_._,_..-"

Monomando de bafio/ducha con
ducha manual

Meélangeur de bain/douche avec
douchette a main

242 49,2

115



35820SE - 1 saida/ outlet
35826SE - 2 saidas/ outlets

Termostatica embutida - 1ou
2 saidas

Concealed thermostatic - 1 or 2
outlets

Termostatica empotrar- 1 0 2
salidas

Thermostatique encastrée - 1 ou 2
sorties

32470SE

Monocomando embutido,
2 saidas

Concealed mixer, 2 outlets
Monomando empotrar, 2 salidas,
Mitigeur encastré, 2 sorties

32431SE

Monocomando embutido,
1 saida
Concealed mixer, 1 outlet

Monomando empotrar, 1salida
Mitigeur encastré, 1 sortie

3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech
@300x2, w/o arm, stainless steel
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/
brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/
bras, acier inoxydable

Max 50
16 <0 228012 Min.25 - Max.45
o|
pra]
L IS0 228-G1/2

107

3459150

Chuveiro de méao 1M,
@100x237, ABS cromado

1M hand shower, @100x237, ABS
chrome

Ducha de mano 1M, @100x237,
ABS cromado

Douchette a main 1M, @100x237,
ABS chromé

32215SE - v
32217SE -

Passador de servigco

Stop valve
Llave de paso
Robinet d'arrét

3451840

Brago chuveiro teto, @22x150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, @22 x400
Bras de douche a mur, @22 x400

Style 35

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

981

115

Min 25
Max 50
0
@55
300 0.3
222 0 «x1.0
19.5
rﬁ“‘ IS I <
;‘ka )) o
-
12.5
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Style L 20B.

Durante o final de 2019 e todo o ano de 2020 as

equipas da CIFIAL investigaram, desenvolveram e
testaram diversas colegées de torneiras. Ao todo

foram cinco as colecdes de torneiras langadas em
2021.

A colegao Style L 20B surge da necessidade de
complementar a colegéo Techno 465, para que os
clientes que preferem um manipulo singelo, mas
nao cilindrico, possam ter uma solugdo na marca
CIFIAL.

Esta colegéo esta equipada com sistema de
redugéo de caudal que emulsiona ar na agua. Este
sistema transmite a sensacédo de elevado fluxo de
agua, mas com baixo consumo hidrico.

Ano de langamento: 2021.

In late 2079 and all of 2020 CIFIAL teams researched,
developed and tested several tap collections. In total, five tap
collections will be launched in 2021.

The Style L 20B collection arises from the need to comple-
ment the Techno 465 collection, so that customers who prefer
a simple but not cylindrical handle can have a CIFIAL solution.

This collection has a flow reduction system that injects air into
the water using an aerator. This system gives the feeling of
high water flow but with low water consumption.

Release year: 2021.

20B

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Style L 20B

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

32400SB

121

Monocomando lavatorio, 1F
c/ escoador L0

Single lever washbasin mixer, 1H
w/ drainer

Monomando lavabo, 1F ¢/ valvula
desague

Mitigeur de lavabo, 1T a/vidage

R145 ’

29
1575

32401SB

Monocomando lavatério alto,
1F ¢/ escoador

High single lever washbasin mixer,
1H w/ drainer
1925

Monomando lavabo cario alto, 1F
¢/ valvula desague
Mitigeur de lavabo haut tube, 1T 41

a/ vidage

32402SB

Monocomando lavatério L
parede, c/ escoador o —

Single lever wall basin mixer,

w/ drainer

Monomando lavabo de pared,

¢/ valvula desague

Mitigeur de lavabo a mur, a/ vidage : . 5

32410SB
Monocomando bidé, 1F S
¢/ escoador ==
Single lever bidet mixer, TH — g
w/ drainer 147
Monomando bidé, 1F ¢/ vélvula — -
desague I’
Mitigeur de bidet, 1T a/vidage
45
7 |35

JEWH (-
it

2xG3/8"

121



32470SB

Monocomando banho e duche
parede embutido

Built-in wall single lever bath and
shower mixer

Monomando bario y duche de pared
empotrado

Mitigeur de encastré de bain et

3451840

Brago chuveiro teto, @22x 150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22 x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

Style L 20B

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

300 0.3

222 0 «x1.0

[T
N

douche & mur

G1/2
214

)
o

32431SB

Monocomando duche parede
embutido

Built-in wall single lever shower
mixer

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400

Wall shower arm, @22 x400
Brazo de ducha pared, ©22x400

| D) 15}
12.
/ 50-70 4xG1/2" T fezoA

25

e
LQ‘ 1.2X018

Monomando duche de pared 1 M Bras de douche a mur, @22 x400
empotrado !

Mitigeur de encastré de douche a 1675 —_—

mur _- < .

| N 80-70 | [4xG1/2’

3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
@300x2, w/o arm, stainless steel
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/
brazo, acero inoxidable

3451860

Suporte chuveiro manual
parede, @32x58

Wall hand shower holder, @32 x58
Soporte de ducha manual de pared,
?32x58
Support de douchette & main & mur,
?32x58

58

232

260
G1/2

Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/ ‘-.E:"_._‘},"-,-‘*i, g _'i .;gt
bras, acier inoxydable il

3459150

Chuveiro de méao 1M,
@100x 237, ABS cromado

1M hand shower, @100x237, ABS
chrome

Ducha de mano 1M, @100x237,
ABS cromado

Douchette a main 1M, @100x237,
ABS chromé

98l

3451880

Barra chuveiro manual,
@19x700

Hand shower bar, @19x 700
Barra de ducha de mano, @19x700
Barre de douche a main, @19x700

}

|§ ill TTE

9.6

l— G1/2

70

671
%%@
700

219

123



Style L 20A.

Durante o final de 2019 e todo o ano de 2020 as
equipas da CIFIAL investigam, desenvolveram e
testaram diversas colegées de torneiras. Ao todo
foram cinco as colecdes de torneiras langadas em
2021.

A colegao Style L 20A surge da necessidade de
complementar a colegdo Optima. A colegéo foca-se
nas pegas essenciais e posiciona-se num segmente
mais econémico, mas garantindo um design
moderno e a qualidade dos produtos CIFIAL.

Esta colegéo esta equipada com sistema de
redugéo de caudal que emulsiona ar na agua. Este
sistema transmite a sensacédo de elevado fluxo de
agua, mas com baixo consumo hidrico.

Ano de langamento: 2021.

Throughout late 2079 and the whole of 2020 CIFIAL teams
researched, developed and tested several tap collections. In
total, five tap collections will be launched in 2021.

The Style L 20A collection arises from the need to
complement the Optima collection. The collection focuses on
essential pieces and is geared towards a more economical
segment, while ensuring a modern design and CIFIAL product
quality.

This collection has a flow reduction system that injects air into
the water using an aerator. This system gives the feeling of
high water flow but with low water consumption.

Release year: 2021.

Style L 20A

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

NEW
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Optima
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32400SA

Monocomando lavatério, 1F
¢/ escoador

Single lever washbasin mixer, TH
w/ drainer

Monomando lavabo, 1F ¢/ vélvula
desague

Mitigeur de lavabo, 1T a/ vidage

32410SA

Monocomando bidé, 1F
¢/ escoador

Single lever bidet mixer, TH

w/ rainer

Monomando bidé, 1F ¢/ vélvula
desague

Mitigeur de bidet, 1T a/ vidage

32435SA

Monocomando duche parede
exposto, ¢/ chuveiro manual

Wall single lever shower mixer, w/
hand shower

Monomando duche de pared
expuesto, ¢/ ducha manual
Mitigeur exposé de douche a mur,
a/ ouchette a main

32425SA

Monocomando banho e duche
parede exposto, ¢/ chuveiro
manual

Wall single lever bath and shower
mixer, w/ hand shower
Monomando bafio y duche de pared
expuesto, ¢/ ducha manual
Mitigeur exposé de bain et douche,
a/ douchette a main

Style L 20A

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Style 25.

O formato cilindrico, simples, com um manipulo
igualmente cilindrico e fino, tornou-se iconico e
targamente disseminado no sector. Este modelo ¢
frequentemente_solicitado nos mais variados acaba-
mentos, desde os classicos aos contemporaneos.

Pela sua simplicidade e elegancia é reconhecida no
mercado, contudo poucos saberdo a origem deste
modelo.

O modelo de lavatorio é “watersense” permitindo
uma poupanga de agua de 30%.

Em 2009, a Style 25 foi distinguida com o prémio
ADEX Ouro na competigdo ADEX (Awards for
Design Excellence).

Ano de langamento: 2007.

The simple, cylindrical shape with an equally cylindrical, slim
handle has become iconic and widespread in the industry. This
model is often requested in a variety of finishes, from classic to
contemporary.

It is recognised in the market for its simplicity and elegance,
though few people know the origin of this model.

The washbasin model meets WaterSense criteria, allowing a
30% water saving.

In 2009, Style 25 was awarded the ADEX Gold Award at the
ADEX (Awards for Design Excellence) competition.

Release year: 2007.

Style 25

Torneiras

Taps
Griferias Torneiras

Robinetterie
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Edwardian
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Style 25

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
32400MI
Monocomando de lavatério
Single lever basin mixer | .
Monomando de lavabo —

Mélangeur de lavabo

139,5

32401MI

Monocomando de lavatério 7] \
alongada — i

Extended body single lever basin 1o}
mixer g
Monomando de lavabo cario alto -
Meélangeur de lavabo réhaussé
0
)
@ <t
N o
N
ot L
32405MI Entrada/Inlet
Fria/Cold — 127
» 1S0228-G1/2
Monocomando de lavatorio de
parede
Wall basin mixer Ve —ﬁ;
Monomando de lavabo a pared U
Robinet de lavabo de mur __.-I'"-.
.I Entrada/Inlet —
- Quente/Hot
1S0228-G1/2
)
&
32406MI
Entrada/Inlet
Fria/Cold

1SO228-G1/2

Monocomando de lavatério de
parede

Wall basin mixer
Monomando de lavabo a pared

Robinet de lavabo de mur 2 W)
y
/ Max. 65

Min. 40

Entrada/Inlet
Quente/Hot
1S0228-G1/2

B

201

131



32402MI

Monocomando de lavatorio
embutido horizontal

Horizontal concealed wall basin
mixer

Monomando de lavabo empotrar
horizontal

Meélangeur de lavabo encastré horizontal

32410MI

Monocomando de bidé

Single lever bidet mixer
Monomando de bide
Meélangeur de bidet

34582MI

Conjunto de duche higiénico
- Shataff

Higyenic shower set - Shataff
Conjunto de ducha higienica -
Shataff

Douchette hygiénique - Shataff

32470MI

Monocomando embutido,
2 saidas

Concealed mixer, 2 outlets
Monomando empotrar, 2 salidas
Meélangeur encastré, 2 sorties

132

75

32,5

35,5

33

104,2

—,

52,9

139,5

Quente/Hot
150228-G1/2"

Fria/Col d

1S0228-G1/2"

13

Min. 26

158

80

120

32431MI

Monocomando embutido,
1 saida

Concealed mixer, 1 outlet
Monomando empotrar, 1 salida
Meélangeur encastré, 1 sortie

32473MI

Monocomando embutido,
3 saidas

Concealed mixer, 3 outlets
Monomando empotrar, 3 salidas
Meélangeurencastré, 3 sorties

32430TT

Monocomando de duche com

chuveiro manual

Shower mixer with hand shower
Monomando de ducha con ducha
manual

Meélangeur de douche avec
douchette a main

32420TT

Monocomando de banho/
duche com chuveiro manual

Bath/shower mixer with hand
shower

Monomando de bafio/ducha con
ducha manual

Mélangeur de bain/douche avec
douchette a main

Style 25

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

218

80

118

80

200

Min. 30
Max. 55
Min. 30
Max. 565

150£20

133



32437TT

Monocomando de duche
exposto, 2 saidas - chuveiro -
fixo e manual

Shower mixer, 2 outlets -
showerhead and hand shower
Monomando de ducha 2 salidas -
ducha fija y manual f
Mélangeur de douche exposé, 2
sorties - douchette fixe et a main

32421TT

Monocomando de duche
exposto, 2 saidas - chuveiro
fixo e manual

Shower mixer, 2 outlets -
showerhead and hand shower
Monomando de ducha 2 salidas -
ducha fija y manual

Meélangeur de douche exposé,

2 sorties - douchette fixe et & main

35826TH

Termostatica embutida com
2 saidas

Thermostatic shower system

2 outlets

Termostatica empotrar con 2 vias
Thermostatique encastrée avec
2 sorties

3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x%2, s/ brago, aco
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
@300x 2, w/o arm, stainless steel - i —_
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/ s
brazo, acero inoxidable & { - ;. v 5 - “1',.
Douche fixe, Air Tech, @300x2, s/ e ',-E- i ='_:i,§.|'..’ Lt

bras, acier inoxydable

134

Min. 63
Max. 75

L

146+2

QO

140

Style 25

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

3451804

Chuveiro de mao, @26x215

Hand shower, @26x215
Ducha de mano, @26x215
Douchette a main, @26x215

3451840

Brago chuveiro teto, @22x 150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

3451841

Brago chuveiro parede,
@22x400
Wall shower arm, @22 x400

Brazo de ducha pared, ©22x400
Bras de douche a mur, @22 x400

3451860

Suporte chuveiro manual
parede, @32x58

Wall hand shower holder, @32 x58
Soporte de ducha manual de pared,
?32x58
Support de douchette & main & mur,
?32x58
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Optima.

A linha Optima surgiu de uma atualizagdo e
“restyling” da colegao Nova Podium. E um modelo
econoémico, mantendo a qualidade CIFIAL. A
colegédo Optima ¢ produzida a partir do latao
fundido e incorpora um cartucho com discos
ceramicos.

Ano de langamento: 2015.

The Optima line is the result of updating and restyling the
Nova Podium collection. It is an economical model that still
maintains CIFIAL quality. The Optima collection is produced
from cast brass and incorporates a cartridge with ceramic
discs.

Release year: 2015.

Optima

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie
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Edwardian
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TX300
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Optima

Termostaticas

Chuveiros

Acessorios

Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacées
especiais



RARRARRLAS

Optima

Torneiras

Taps

Griferias
Robinetterie

=
324000T | va )
==L g —
Monocomando de lavatério ‘ / 3
Single lever basin mixer I ) [
Monomando de lavabo % .
Mélangeur de lavabo
©
= 120
|
|
|
|
’»‘
1SO 228 -G1" 1/4__|
324100T .
. \z
Monocomando de bidé /O\ 8
Single lever bidet mixer \ °
Monomando de bide { \ ©
Mélangeur de bidet B ———
°
s
151

324300T

190

Monocomando de duche com
chuveiro manual

Shower mixer with hand shower
Monomando de ducha con ducha
manual

Meélangeur de douche avec ; ﬁl
douchette a main

150228-G1/2°
\ 150£10 34
: B
©

3242007

190

Monocomando banho e duche
parede exposto, ¢/ chuveiro
manual

Single lever bath and shower mixer,
w/ hand shower

Monomando bafio y duche de pared
expuesto, ¢/ ducha manual
Mitigeur exposé de bain et douche,
a/ douchette a main

Min 31

Min 31

139



324360T

Monocomando duche exposto,
2 saidas com chuveiro fixo e
manual

2206 398

S
E
U

3459150

Chuveiro de méao 1M,
@100x%237, ABS cromado

= 1M hand shower, @100x237, ABS
Shower mixer, 2 outlets with fixed chrome
shower and hand shower Ducha de mano 1M, @100x237,
Monomando ducha, 2 salidas con ABS cromado

ducha fija y manual
Mélangeur douche exposé, 2 sorties
avec douchette fixe et a main

324700T

Monocomando embutido,
2 saidas
Concealed mixer, 2 outlets

Monomando empotrar, 2 salidas
Meélangeurencastré, 2 sorties

-'".F-h‘
1167
E=]
1015

2120

Douchette a main 1M, @100x237,
ABS chromé

3451840

Brago chuveiro teto, @22x 150

Ceiling shower arm, @22 x 150
Brazo de ducha techo, @22 x 150
Bras de douche au plafond,
@22x150

Optima

Torneiras
Taps
Griferias
Robinetterie

981

G1/2
G1/2

324330T

Monocomando embutido,

3451841

Brago chuveiro parede,

1 saida @22x400
Concealed mixer, 1 outlets Wall shower arm, @22 x400
Monomando empotrar, 1 salida Brazo de ducha pared, ©22x400 . -
Meélangeur encastré, 1 sortie \ Bras de douche a mur, @22 x400 =) 2
X
g T
! ©
@
Min 26
Max 55
3451820 3451860
234
Chuveiro fixo, @230x12, s/ Suporte chuveiro manuall
brago, ABS cromado o parede, @32x58
; 58
Fixed shower head, @230x 12, w/o Wall hand shower holder, @32 x58
arm, ABS chrome Soporte de ducha manual de pared,
Ducha fija, ©230x 12, s/ brazo, I » 32x58 o I3
ABS cromo F i i Support de douchette a main a mur, 3l = ©
Douche fixe, @230x 12, s/ bras, ?32x58 S 9
ABS chromé
| /\‘—h
Gi1/2




Termostaticas

Thermostatic
Termostatica
Thermostatique




31636TH

Misturadora termostatica
exposta duche, chuveiro
manual, chuveiro fixo

Exposed thermostatic shower mixer,
handshower, fixed showerhead
Bateria termostética expuesta ducha,
ducha manual, ducha fija

Meélangeur thermostatique exposé
douche, douchette a main, pomme
douche

35895SG

Misturadora termostatica
duche exposta, ¢/ chuveiro fixo
e manual

Thermostatic shower mixer w/ fixed
and hand shower

Bateria termostatica de duche
expuesta, ¢/ ducha fija y manual
Mélangeur thermostatique exposé de
douche, a/ douche fixe et douchette
a main

144

370
I
7
127,
60-70 @225
@©
© || @25
2 o
& 8
{F)E
@110
291
B45.5]

35896SG

Misturadora termostatica
banho e duche exposta,
¢/ chuveiro manual

Thermostatic shower/bath mixer

w/ fixed and hand shower

Bateria termostética de bafio y
duche expuesta, ¢/ ducha manual
Meélangeur thermostatique exposé de
bain et douche, a/ douchette a main

35897SG

Misturadora termostatica
duche exposta, ¢/ chuveiro
manual

Thermostatic shower mixer w/ hand
shower

Bateria termostética de duche
expuesta, ¢/ ducha manual
Mélangeur thermostatique exposé de
douche, a/ douchette a main

Termostaticas

Thermostatic

Termostatica

Thermostatique
o

LI——.n:
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Chuveiros

NVELS
Duchas
Douches




Chuveiros

Showers
Duchas
Douches

3451837

Chuveiro teto cromoterapia
LED, 4 fungoes, 600x600x%2,
aco inoxidavel

Ceiling shower head, chromotherapy
LED, 4 functions, 600x600x 2,
stainless steel

Ducha de cromoterapia LED fija de
techo, 4 funciones, 600x600x 2,
acero inoxidable

Douche fixe de chromothérapie

LED, 4 fonctions, au plafond,
600x600x 2, acier inoxydable

3451824

Chuveiro teto cromoterapia
LED, @500x%2, aco inoxidavel

Ceiling shower head, chromotherapy
LED, @500x 2, stainless steel
Ducha de cromoterapia LED fija de
techo, @500x 2, acero inoxidable
Douche fixe de chromothérapie
LED, au plafond, @500 2, acier
inoxydable

1966042

Bica de cascata

Waterfall spout
Carfio cascada
Bec cascade

= 203

- 236

22|

I H‘ 147

1967000

Bica cascata de banheira

65

Bathub waterfall spout
Cario cascada bariera
Bec cascade de baignoire

==
25

178

140

149



1966045

Chuveiro rectangular de
parede, ago inox

Rectangular shower, stainless steel
Ducha rectangular de pared, acero
inox

Pomme de douche rectangulaire
mural, acier inox

3451825

Chuveiro fixo, @207 x 125,
s/ brago

Fixed shower head, @207 x 125,
w/0 arm

Ducha fija, ©207x 125, s/ brazo
Douche fixe, @207 x 125, s/ bras

3451215 - @150mm
3451230 - @ 300mm

Chuveiro fixo redondo a
parede

Round fixed shower head with wall
arm

Ducha fija redonda a pared
Douche de plafond rond mural

3451305

Chuveiro fixo quadrado ao
tecto, 300x300mm - latdo

Roof square fixed shower head,
300x300mm - brass

Ducha fija cuadrada al techo,
300x300mm - latén

Douche de plafond carré plafond,
300x300mm - laiton

2115

34

e

224
G1/2

265

150

@150/300

300

3451300

Chuveiro fixo quadrado a
parede, 300x300mm - latao

Wall square fixed shower head,
300x300mm - brass

Ducha fija cuadrada a pared,
300x300mm - latén

Douche de plafond carré mural,
300x300mm - laiton

3451836

Chuveiro fixo, Air Tech,
300x300x8, s/ brago

Fixed shower head, Air Tech,
300x300x8, w/o arm

Ducha fija, Air Tech, 300x300x8,
s/ brazo

Douche fixe, Air Tech, 300x300x8,
s/ bras

3451830

Chuveiro fixo, Air Tech,
250x250x%2, s/ brago, aco
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
250x250x2, w/o arm, stainless
steel

Ducha fija, Air Tech, 250x250x2,
s/ brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, 250x250x2,
s/ bras, acier inoxydable

3451834

Chuveiro fixo, Air Tech,
300x300x%2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
300x300x2, w/o arm, stainless
steel

Ducha fija, Air Tech, 300x300x2,
s/ brazo, acero inoxidable

Douche fixe, Air Tech, 300x300x 2,
s/ bras, acier inoxydable

Chuveiros

Showers
Duchas
Douches
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3451820

Chuveiro fixo, @230x12, s/
brago, ABS cromado

Fixed shower head, @230x 12, w/o
arm, ABS chrome

Ducha fija, @230x 12, s/ brazo,
ABS cromo

Douche fixe, @230x 12, s/ bras,
ABS chromé

3451822

Chuveiro fixo, Air Tech
@300x8, s/ brago

Fixed shower head, Air Tech
@300x8, w/o arm

Ducha fija, Air Tech @300x8, s/
brazo

Douche fixe, Air Tech, @300x8,
s/ bras

3451303

Chuveiro fixo redondo ao
tecto, @ 300mm - latdo

Roof round fixed shower head,
@ 300mm - brass

Ducha fija redonda al techo,

@ 300mm - latén

Douche de plafond rond plafond,
@ 8300mm - laiton

3451301

Chuveiro fixo redondo a
parede, @ 300mm

Round fixed shower head with wall

arm, @ 300mm

Ducha fija redonda a pared,

@ 300mm

Douche de plafond rond mural,
00mm

152
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3451821

Chuveiro fixo, Air Tech,
@300x2, s/ brago, ago
inoxidavel

Fixed shower head, Air Tech,
@300x2, w/o arm, stainless steel
Ducha fija, Air Tech, @300x2, s/
brazo, acero inoxidable

Douche fixe , Air Tech, @300x2, s/
bras, acier inoxydable

3451036

Chuveiro fixo redondo a
parede - ABS cromado,
& 13cm

Round fixed shower head w/ wall
arm - ABS chrome, @ 13cm

Ducha fija redonda a pared - ABS
Cromo, @ 13cm

Douche de plafond rond mural - ABS
Chrome, @ 13cm

3450870

Chuveiro fixo redondo a
parede - multi-fungoes,
@ 12cm

Round fixed shower head w/ wall
arm - multi-function, @ 12cm
Ducha fija redonda a pared -
multifunciones, @ 12cm

Douche de plafond rond mural -
multi-fonctions, @ 12cm

3450850

Chuveiro fixo & parede ¢/ jato
fixo anti vandalismo

Wall shower head w/ anti-vandalism
fixed jet

Ducha fija a pare, ¢/ chorro fijo
antivandélico

Douche fix & mur, a/ jet fixe
anti-vandalisme

Chuveiros

Showers
Duchas
Douches

62
G1/2"
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Chuveiros

Showers
Duchas
Douches
3451352 3451841
Chuveiro fixo a parede c/ jato Brago chuveiro parede,
fixo anti vandalismo @22x400
Wall shower head w/ adjustable jet Wall shower arm, @22 x400 400 o
Ducha fija a pare, ¢/ chorro Brazo de ducha pared, @22 x400 T8 o
regulable — Bras de douche a mur, @22 x400 [ R
Douche fix & mur, a/ jet orientable ] — ¢
Jﬁ‘ 1.2X018
3
N
745
3451850 3452774 —
Sy .
Brago chuveiro teto, Chuveiro de mao, flexivel, . /
25x25x150 - suporte, joelho de alimentagéao
Ceiling shower arm, 25x25x 150 - Hand shower, lexible hose, support,
Brazo de ducha techo, 25x25x 150 = 18923 wall outlet
Bras de douche au plafond, 9 Ducha manual, flexo, soporte, y
25x25x400 I alimentacion
o - Douchette a main, flexible, support,
S g S coude
6@, S Akb 1
i
12 200 .
3451851 34522M3
Brago chuveiro parede, Chuveiro manual ¢/ flexivel e
25x25x 400 suporte de alim. ki
Wall shower arm, 25x25x400 400 Head shower with flexible hose and
Brazo de ducha pared, 25x25x400 [Rea26s1.0 wall outlet
Bras de douche a mur, 25x25x400 Ducha manual con flexible e soporte
l S\ de alim. 297
' 3 Douchette a main avec flexible, o
- 0. ﬁj support et coude ) g
& o L/
250 a |
-0.3
3451840 34522TH
Brago chuveiro teto, @22x150 Conj. chuveiro manual, flexivel,
Ceiling shower arm, @22x 150 suporte, joelho alim.
Brazo de ducha techo, @22x 150 Flexi shower kit kit ducha
Bras de douche au plafond, 0 Manual, flexible, soporte,
D22x150 alimentacion
-0.3 195 Ensemble douchette a main, flexible,
o SIij — (C — In = support, coude .
G el ) 0] 3 8
1 |
125 G1/2"
19£0.1 H‘h. X L
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Chuveiros

Showers

Duchas

Douches
3459147 3451804
Chuveiro de mao 3M, Chuveiro de méo, @26x215
@120x252.5, ABS cromado Hand shower, @26x215
38M hand shower, @120x252.5, Ducha de mano, @26x215
ABS chrome Douchette a main, @26x215
Ducha de mano 3M, @120x252.5,
ABS cromado
Douchette a main 3M,
@120x252.5, ABS chromé m

&
3459148 13451810
Chuveiro de méo 1M, Chuveiro de méo,
@120%252.5, ABS cromado 235x232x202
1M hand shower, @120x252.5, Hand shower, 235x232x202
ABS chrome Ducha de mano, 235x232x202
Ducha de mano 1M, @120x252.5, Douchette & main, 235x232x202 8022820888
ABS cromado 8888880888
Douchette & main 1M, 715
@120x252.5, ABS chromé
3459149 3451870
Chuveiro de mao 3M, Suporte chuveiro manual
©@100x 237, ABS cromado parede, 30x30%x66 ais
38M hand shower, @100x237, ABS Wall hand shower holder, 4
chrome 30x30x66 185 |
Ducha de mano 3M, @100x237, Soporte de ducha manual de pared, —
ABS cromado 30x30x66 .
Douchette a main 3M, @100x237, Support de douchette & main & mur, <
ABS chromé e 30x30x66 o
«©
G2
3459150 3451860
Chuveiro de mao 1M, Suporte chuveiro manual
@100x 237, ABS cromado parede, @32x58
58
1M hand shower, @100x237, ABS Wall hand shower holder, @32 x58 13
chrome Soporte de ducha manual de pared, 7
Ducha de mano 1M, @100x237, 32x58 o I3
ABS cromado Support de douchette & main & mur, 3l = ©
Douchette a main 1M, @100x237, 2 ?32x58 S 9
ABS chromé S
® 5 E
7l LG
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345010D

Barra de duche - latdo
Shower bar - brass

Barra de ducha - latén
Barre de douche - laiton

34501TH

Barra de chuveiro, 600mm
- latdao
600mm Shower bar - brass

Barra de ducha, 600mm - lat
600mm barre de douche- laiton

3451880

Barra chuveiro manual,
@19x%700

Hand shower bar, @19x 700
Barra de ducha de mano, @19x 700
Barre de douche a main, @19x700

3451890

Barra chuveiro manual,
700x30x10

Hand shower bar, 700x30x 10
Barra de ducha de mano,
700x30x 10

Barre de douche a main,
700x30x 10

158
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600
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133.6

3

70

70
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919

700

10

]
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3

700

14

Showers
Duchas
Douches

1966035

Jato lateral redondo

Round lateral jet
Ducha lateral redondo
Jet latérale rond

34582MI

Conjunto de duche higiénico,
Shataff

Shataff hygienic shower set
Conjunto de ducha higienica, Shataff
Douchette hygiénique, Shataff

3455003

Conjunto de duche higiénico,
Shataff

Shataff hygienic shower set
Conjunto de ducha higienica, Shataff
Douchette hygiénique, Shataff

3459125

Chuveiro higiénico ¢/ control
de caudal

Hygienic shower w/ flow control
Ducha higienica ¢/ control de caudal
Douchette hygiénique a/ controle

du débit

Chuveiros

@32

83

CEEEE]
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Acessorios




1220174

Cabide

Hook
Percha
Patére

1241074

Toalheiro, 300mm

Towel bar, 300mm
Toallero, 300mm
Porte-serviette, 300mm

1241274

Toalheiro, 600mm

Towel bar, 600mm
Toallero, 600mm
Porte-serviette, 600mm

1246174

Toalheiro de pé

Toilet roll holder
Toallero de pie
Porte-serviette sur pied

Techno 400

Acessorios
Acessories
Accesorios
Accessoires

213

205
[0,8]

213

4,5
[2,5]

213

~@"
o
i

600
[24]

—
=1

[8,5]
905_| [0,3]
[3.6]

910
850
819

2240
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12910T4

Porta rolos

Toilet paper holder
Portarrollos
Porte-papier toilette

1291474

Porta rolos de reserva

Separate toilet roll holder
Portarrollos de reserva
Porte-papier de recharge

12603T4

Prateleira de banheira

Bathtub shelf
Repisa de bariera
Tablette de baignoire

164

255

85
[0,3]

75,5
3

20,5
[08]

213
[0,5]

120

197
78]
205
[ TTosl
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81

Maxima Expansibilidade 680mm
Maximum Expansability 680mm

498

142

12950T4

Esponjeira cesto

Soap and sponge basket
Esponjera cesto
Panier porte-savon et éponge

12961T4

Porta piagaba

Toillet brush
Portaescobillas
Porte balai

12969T4

Porta piagaba com porta rolos
toillet brush with toilet roll
holder

Portaescobillas con portarollos
Porte balai avec porte-papier

Techno 400

Acessorios
Acessories

Accesorios
Accessoires

274 ol
el
| [10,8] | EE
C\ (N 5%
329 ‘
[13]
255
22 oo
m’lg
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12201BI

Cabide

Hook
Percha
Patéere

124908BI

Porta toalhete

Towel ring
Toallete aro
Porte-papier toilette

12411BI - 450mm
12412BlI - s0omm

Toalheiro

Towel bar
Toallero
Porte-serviette

12910BI

Porta rolos

Toilet paper holder
Portarrollos
Porte-papier toilette

166

@20

100

116 60
2
196
O
450/600
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o
220 5
60 60

100
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12914BI

Porta rolos

Toilet paper holder
Portarrollos
Porte-papier toilette

12422BI

Toalheiro duplo, 610mm

610mm 2 tier towel shelf
Toallero doble, 610mm
Porte-serviette double, 610mm

12423BI

Toalheiro triplo, 610mm

670mm 3 tier towel shelf
Toallero triple, 610mm
Porte-serviette triple, 610mm

1296174

Porta piagaba

Toillet brush
Porta escobillas!
Porte-balai

Techno Straight

Acessorios
Acessories
Accesorios
Accessoires

122
. o8
135
610 ) 235
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Automaticas

Automatic
Automaticos
Automatique




Automaticas

Automatique

32151M3

M3
Torneira de lavatorio ) —
electrénica - proximidade
touch free basin tap

i
" ]

32151TH

Techno C3

Torneira de lavatorio
electrénica - proximidade
touch free basin tap

3“
~
\

\\
\
85

32151HX

Torneira de lavatorio
electrénica - proximidade | \\

touch free basin tap

! [
{':1 32150TH
\ Techno 465
Torneira de lavatério
electronica (baterias 9V) ]
‘ \ _—
g

171



32150SE

Style 35
Torneira de lavatério
electronica (baterias 9V)

Basin electronic tap (9V batteries)
Grifo de lavabo electrénico (baterias
9V

Robinet de lavabo électronique
(batteries 9V)

3215006

Mistradora de lavatorio
electronica (baterias 9V)

Basin electronic mixer (9V batteries)
Bateria de lavabo electrénico
(baterias 9V)

Meélangeur de lavabo électronique
(batteries 9V)

3215000

Torneira de lavatério
electronica a parede (bat. 9V)

Basin electronic tap (9V bat,)

Grifo de lavabo electrénico a pared
(bat. 9V)

Robinet de lavabo électronique mural
(bat. 9V)

3215001

Misturadora lavatério
electronica a parede (bat. 9V)

Basin electronic mixer (9V bat.)
Bateria lavabo electrénico a pared
(bat. 9V)

Meélangeur lavabo électronique mural
(bat. 9V)

172

Max.125

120

43

| 1240 |

244

181

228

245
—24

229

3215002

Torneira de lavatério
electronica & parede (bat. 9V)

Basin electronic tap (9V bat,)

Grifo de lavabo electronico a pared
(bat. 9V)

Robinet de lavabo électronique mural
(bat. 9V)

1962026

Alfa

Torneira eletronica exposta de
urinol

Exposed electronic urinol tap
Grifo electrénico de urinario
Robinet électronique exposé d'urinoir

1962024

Fluxémetro electronico
embutido com botéo de sanita
(baterias 9V)

Concealed WC flushing with flush
button

(9V batteri)

Fluxometro de inodoro eletrénico
empotrar con botén (baterias 9V)
Plaque électronique encastrée pour
WC avec poussoir (batteries 9V)

1962027

Torneira de urinol embutida
(baterias 9V)

Concealed urinal electronic tap
(9V batteries)

Grifo de urinario electrénico
empotrada (baterias 9V)

Robinet électronique encastré pour
urinoir (batteri 9V,

Automaticas

Automatic
Automaticos
Automatique

'k'

185

@50

104

144

49

240x240

240x240
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32160SE

Style 35

Torneira de lavatério
temporizada
Automatic tap

Grifo lavabo temporizado
Robinet lavabo temporisé

32160MI

Style 25

Torneira de lavatério
temporizada
Automatic tap

Grifo lavabo temporizado
Robinet lavabo temporisé

32160NP

Nova Podium

Torneira de lavatério
temporizada
Automatic tap

Grifo lavabo temporizado
Robinet lavabo temporisé

1963043

Tempo 2

Torneira de lavatério
temporizada
Automatic tap

Grifo lavabo temporizado
Robinet lavabo temporiséé

174

@55

154

104

46,5

147

108

76,5

1963048 - duche / shower
1963074 - urinol / urinal

Torneiras embutidas
temporizadas de urinol ou
sanita

Concealed automatic urinal taps

or toilet

Grifos empotrados temporizados de
urinario o inodoro

Robinets encastrés électroniques
d'urinoir ou cuvette

3630010

Fluxémetro de sanita
temporizado

Timed sanitary flushometer
Caudalimetro de inodoro
temporizado

Débitmétre de toilette temporisé

1963044 - urinol / urinal
1963045 - duche / shower

Torneira urinol/duche
temporizada a parede

Exposed automatic tap for

urinol/ hower

Grifo urinario/ducha temporizado

a pared

Robinet d'urinoir/douche temporisé
mural

1963014

Regulador de temperatura

Temperature regulator
Regulador de temperatura
Régulateur de température

Automaticas

Automatic
Automaticos
Automatique

M6
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=
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Cozinha

Kitchen
Cocina

Cuisine Torneiras

Evolution
Edwardian
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Cozinha

Kitchen

Cocina

Cuisine
32466TH
Techno K2
Monocomando bica alta
giratéria, com chuveiro rett
Single lever mixer with “d” curve M
spout, extendable spray 5o
Monomando cario alto giratorio
ducha retractil %T
Mitigeur bec orientable, avec ¥
douchette extractible

o |
©
32465TH
Techno K1
Monocomando bica alta
giratéria, com chuveiro retrac
Single lever mixer with “d” curve M
spout, extendable spray
Monomando cario alto giratorio, ¢
ducha retractil
Mitigeur bec orientable, avec
douchette extractible L
55
32463TH
30
B N 1

Techno Curve N
Monocomando bica alta &

giratoria, com chuveiro retr:

Single lever mixer with “d” curve
spout, extendable spray
Monomando cafio alto giratorio, [
ducha retractil
Mitigeur bec orientable, avec 20° 7T
douchette extractible

NQ"/
35
307

449

254

142
|47

227 55

179



32464TH

Techno Straight
Monocomando bica alta
giratéria, com chuveiro retractil

Single lever mixer with straight spout,
extendable spray

Monomando cario alto giratorio, con
ducha retractil

Mitigeur bec orientable, avec
douchette extractible

32456TH

Monocomando bica alta
giratoria

Single lever mixer with swivel spout
Monomando caiio alto giratorio
Mitigeur bec orientable

32455TH

Techno

Monocomando bica alta
giratoria

Single lever mixer with swivel spout

Monomando caiio alto giratorio
Mitigeur bec orientable

334

329
289

142

2435

224

188

142

30

32450SA

Monocomando cozinha

Style L 20A, 1F ¢/ bica
giratéria

Single-lever kitchen mixer

Style L 20A, 1H w/ swivel spout
Monomando cocina Style L 20A, 1F
¢/ cafio giratorio

Mitigeur de cuisine Style L 20A, 1T
a/ bec orientable

32450SD

Monocomando cozinha

Style H 20D, 1F ¢/ bica
giratoria

Single-lever kitchen mixer

Style H 20D, 1H w/ swivel spout
Monomando cocina Style H 20D, 1F
¢/ cafio giratorio

Mitigeur de cuisine Style H 20D, 1T
a/ bec orientable

32461TH

Techno K

Monocomando bica giratéria,
com chuveiro retractil

Single lever side with swivel and
extendable spray

Monomando cario alto giratorio, con
ducha retractil

Mitigeur bec orientable, avec
douchette extractible

Cozinha

Kitchen
Cocina
Cuisine

90
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2465

28 222
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32450SB

Monocomando cozinha
Style L 20B, 1F ¢/ bica
giratéria, 2M de agua e
chuveiro retratil

Single-lever kitchen mixer

Style L 20B, 1H w/ swivel spout, 2
water modes and extendable spray
Monomando cocina Style L 20B,
1F ¢/ cafio giratorio, 2M de agua y
ducha retractil

Mitigeur de cuisine Style L 208,

1T a/ bec orientable, 2M eau et
douchette extractible

32452TH

Monocomando bica alta
giratoria

Single lever mixer with swivel spout
Monomando con cario giratorio
Mitigeur réhaussé avec bec
orientable

32607EDQ

Misturadora de cozinha com
bica giratéria
Kitchen mixer with swivel spout

Bateria de cocina con cafio giratorio
Mélangeur de cuisine orientable

182

—=1

i

2465

234

203

368

200

298

32608EDQ

Misturadora de cozinha com
bica giratéria
Kitchen mixer with swivel spout

Bateria de cocina con cafio giratorio
Mélangeur de cuisine orientable

32604EDQ. - 154mm
32603EDQ. - 228mm

Misturadora de cozinha com
bica giratéria a parede

Wall kitchen mixer with swivel spout
Bateria de cocina con cafio giratorio

a pared
Mélangeur de cuisine orientable

Cozinha

Kitchen
Cocina
Cuisine

:ﬂ:///%

154/228

G1/2"







Production

Conformacao.

Os artigos sanitarios sdo conformados por enchimento, onde a barbotina cerdmica
(suspensdo aquosa) enche um molde de gesso. Apds um periodo determinado de tempo,
com a absorgéo de agua pelo gesso, a pega é desmoldada. A barbotina é vertida, ou
bombada, para os moldes e o ciclo de enchimento é controlado automaticamente pelo
equipamento. As pecgas séo desmoldadas manualmente com o auxilio de aparelhos proprios
para o efeito. As superficies exteriores das pegas de sanitario sdo cobertas com vidrado
ceramico. Podem, também, ser cobertas areas criticas interiores — por exemplo o sifao de
sanitas e o aro interno das sanitas rimless.

Conformation.

The sanitaryware is formed by filling, in which ceramic slip (water suspension) fills a plaster mould. After a

certain period of time, with the water absorbed by the er, the piece is removed from the mould. The slip
poured, or pumped, into the moulds and the filling cycle is automatically controlled by the equipment. The
pli are removed from the mould manually with the help of approf pment. The outer surfaces of the
yware are >
siphon and the inner ring of rir

Cozedura.

A cozedura é o processo de transformagéo do produto ceramico pela aplicagdo de calor.

Durante este processo podemos observar as seguintes alteracdes: Alteragdo no volume
(contragéo); Alteracéo estética da superficie; Fusdo de alguns dos componentes,
transformando-os em vidro; Cristalizagio, com a formacgéo de novas fases;Diminui¢cdo da
permeabilidade (porosidade); Aumento da resisténcia mecanica.

Durante o aquecimento, a temperatura aumenta desde a temperatura ambiente até cerca de
1200°C. O ciclo total depende de requisitos do produto, variando habitualmente entre 16 e
24 horas.




Producao
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prseai%aesn?gzc;gﬁiizgz_mSpeCIOnadaS ° /0, ¢ classificadas de acordo com critérios A Cifial dispoe de processos finais que lhe permitem colocar no mercado produtos de
elevada qualidade: Retificagao, Corte e Gravagao laser. Para conforto dos clientes, os

mecanismos de descarga sdo previamente instalados.

A Cifial possui apenas uma classe: 1% escolha.

Ad(ditional Processes

Cifial has final processes that allow it to place high-quality products on the market: Grinding, Cutting and Laser
engraving. For the comfort of customers, the flushing mechanisms are pre-installed.




Evolution R.

O ano de 2020 foi um ponto importante de viragem
na longa historia da CIFIAL. Todas as equipas se
focaram no desenvolvimento de diversas colegoes,
que viriam a ser langadas no inicio de 2021.

A que ira marcar a diferenca ¢ a colegao Evolution,
composta por torneiras e lougas.

Apos longos meses de investigagao, desenvolvi-
mento e testes de qualidade, a CIFIAL apresenta
uma colegéo altamente inovadora, uma verdadeira
evolugéo em que a ceramica e a tecnologia se
misturam.

A sanita Evolution R é uma sanita inteligente com
inumeras fungdes. Habitualmente conhecidas no
mercado como SMART ou Sanitas Bidé, a Sanita
Evolution R esta equipada com um conjunto de
caracteristicas extraordinarias que irdo surpre-
ender. Este modelo vai muito mais longe do que
apenas oferecer ar quente, agua quente ou assento
aquecido. A saude do utilizador também foi tida em
conta.

O conforto, a higiene e a saude do utilizador foram
os focos principais do desenvolvimento, mas a
louga também teve uma especial atengéao durante
o processo de desenvolvimento. A Sanita Bidé
Evolution R esta equipada com limpeza automatica
e descalcificagao.

Ano de langamento: 2021.

2020 was an important turning point in CIFIALs long history.
All the teams focused on creating various collections to be
launched in early 2021.

The one that will make a difference is the Evolution collection,
composed of taps and porcelain.

After long months of research, development and quality
testing, CIFIAL presents a highly innovative collection, a true
evolution blending porcelain and technology.

The Evolution R toilet is a smart toilet with numerous functions.

Usually known on the market as SMART or Bidet WC, the
Evolution R WC is equipped with a set of extraordinary
features that will surprise you. This model goes much further
than just offering hot air, hot water or a heated seat. The user's
health has also been taken into account.

The comfort, hygiene and health of the user were the main
focuses of its development, but the porcelain also received
special attention during the development process. The

Evolution R bidet toilet is equipped with automatic cleaning
and descaling.

Release year: 2021.

Evolution R

Louca sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

NERNENES

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
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Optima

Termostaticas
Chuveiros
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Automaticas

Cozinha
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Evolution R
Plaza
Block
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32 FUNCOES
DESIGN SIMPLES E ELEGANTE.

Tampo com formato gota de agua, com 12mm de
espessura.

Clip off e abertura a 90°

Vara de libertagédo de agua em forma de arco, mais
curta.

Tampo soft close.
Tecnologia de aquecimento instantaneo de agua.

Comando com Formato em prisma triangular, com
encaixe perfeito e fa cil no suporte de parede.

Funcionamento intuitivo e facil programagéo.
lluminagéo noturna, com LED.

HIGIENE

Desodorizante de facil substituicdo.
Descalcificacao.

Pulverizador destacavel para limpeza eficiente
Pré-humidificagao para melhor autolimpeza

Estrutura Rimless, para limpeza profunda com menor
consumo hidrico.

PERSONALIZACAO

Controlo remoto com muiltiplas fungdes

Botoes laterais de facil acesso.

Volume de agua

Temperatura da agua

Pressdo da agua

Lavagem e secagem intima para ambos os géneros

SEGURANCA

Protecéo de sobreaquecimento de agua.
Protecéo de sobreaquecimento de ar.
Protecéo elétrica.

Antibacteriano.

Dispositivo anti gelo.

Funcionamento assegurado em caso de auséncia de
corrente elétrica.

Lavagem
Personalizagao de temperatura, presséo
para as diferentes opgoes.

Water

Customized adjustment of temperature,
pressure and water volume, for the different
washing options.

Autolimpeza
Autolimpeza do bocal de saida da agua
e da loucga sanitaria.

Self-cleaning Sprayer
The self cleaning sprayer ensures a clean and fresh
wash.

Secagem
Ajuste personalizado de temperatura
e volume de ar.

Drying
Customised adjustment of temperature
and air volume.

Bocal de saida de agua
Destacavel para facil limpeza ou
substituigdo.

Water outlet nozzle
Detachable for easy cleaning or replacement.

Funcdes de acordo
com o género

Lavagem e secagem intima para ambos
0S géneros.

Functions by gender
Intimate washing and drying for both genders.

Desodorizacao inteligente
Fungéo de ar fresco e desodorizante sao
ativadas no momento de utilizagdo da sanita
bide.

Intelligent Deodorization
Fresh air and deodorising function are activated when
the smart toilet is being used.

Pré-humidificacao

Spray acionado no inicio da utilizagao para
melhor limpeza posterior da louca sanitaria.
Limpeza mais facil e eficaz, com menor
consumo hidrico.

Pre-wetting

Spray activated at the beginning of use for better
cleaning, afterwards. Easier and more effective
cleaning, with less water consumption.




Evolution

Louca Sanitaria

Sanita bidé Smart BTW,

c/ controlo remoto, rimless,
autolimpeza, iluminagao e
aquecimento

Sanita bidé Smart suspensa,
c/ controlo remoto, rimless,
autolimpeza, iluminagéo e
aquecimento



Plaza.

A colecéo Plaza é o modelo prestigio de lougas
sanitarias da CIFIAL. E também o mais antigo.
Intemporal, perpetua-se no tempo e permite
ambientes luxuosos e unicos.

Ano de langamento: 1994

The Plaza collection is CIFIAL's prestige sanitary ware model. It
is also the oldest. Timeless, it perpetuates itself and allows for
unique, luxurious environments.

Release year: 1994

Plaza

Louca sanitaria
Sanitaryware
Sanitario
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Plaza

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

(W c0221100000VSPCM
(@ C0222100000VSPCM
Sanita compacta, ¢/ tanque, 4l

manipulo porcelana e tampo
em contraplacado maritimo

780

Close coupled WC, single flush

cistern, porcelain handle, plywood seat

Inodoro tanque bajo, asa de -
porcelana i
Cuvette au sol, poignée en

porcelaine

@ 1020220040
12
@ 1020210040 i m{
o~
@ 1021110040 500
@ 4020000010 &
@ 4020900020

K

380

1024100040 'ﬁ
-

Bidé
Bidet

Bide
Bidet

1023200040 - 1F/ 1H S

1023220040 - 3F/ 34 ‘_,.p-:i".' —

1022000040 - coluna/ pedestal

Lavatério, 675x565mm

Washbasin, 675x565mm
Lavabo, 675x565mm
Lavabo, 675x565mm

P023820040

A
l 1 b=
Lavatorio Plaza duplo, 3F, ¢/ -
pernas K r i Lr

——

Double Plaza washbasin, 3F w/ legs
Lavabo doble de Plaza, 3F

¢/ piernas

Vasque carré double Plaza, 3T,

a/ pieds

—\-._\_\_'.__-____-—

e
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Block.

Modelo de evolugéo entre as linhas classicas,
visiveis no pé da louga, a as linhas modernas e
redondas. O especto simples, sem vincos nem
caracteristicas demarcadas, permitem a utilizagéo
desta colegédo nos mais diversos designs.

No ano de 2021 a linha é atualizada. O molde

de fabrico é alterado e a linha Block passa a ser
rimless, caracteristica que proporciona uma limpeza
mais eficaz durante a descarga, facilitando a higie-
nizagao.

Ano de langamento: 2010

A model that has evolved along classic lines, visible in the

ceramic base, and modern round lines. The simple appea-
rance, without grooves or demarcated features, makes this
collection ideal in the most diverse designs.

In the year 2021 the colection is updated. The mold is
modified and the Block colection becomes rimless, a
characteristic that provides a more effective cleaning during
flushing, aiding hygienization.

Release year: 2010

Block

Louca sanitaria

Sanitaryware
Sanitario Torneiras

NERNENES

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacées
especiais




Block

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

C1725100000VDSFC

Sanita compacta BTW, -
¢/ descarga dupla, rimless, L'__ A
tampo clip-off e softclose = Ty ‘

30 8

, rimless, \
sof to L “ N
Cuvette BTW, a/ résérvoil S T |
he e hattan | —e ( I | |
he, rimless, abattan 180 S L |
. o | | |
lose | [ | | |

@ 1171110040VD T e
@ 1171120040LD
@ 1170250040C
@ 4170450010

1170110040
959 n’( 375 ]
Sanita simples BTW, ¢/ tampo ™ | |
clip-off e softclose / “ N / ‘\

350 , 9 T
BTW water closet, w/ clip-off and H"“--..___________-_._._._'_ T - 30 | |
ft seat J | | | | |
BTW, ¢/ clip-off y “5 i ‘ || | |
pendante, a/ abattant 027 0 J

@ 4170450010

1170350040

) ‘
Sanita suspensa, ¢/ descarga l,}gf P D |
dupla, rimless, tampo clip-off e | > D
softclose {fr" I

set, w/ dual
ip-off and

t s 105~

softclo to o o -\_._,_,-"J
ispendido, ¢/ doble

Inodoro st

clip-off y softc
. N
a/ résérvoir \
/ abattant oy
vy

203



1174100040

Bidé BTW
BTW bidet

Bidé BTW
Bidet BTW

1174150040

Bidé suspenso

Wall hung bidet
Bidé suspendido
Bidet suspendu

1723190040 - direito/ right
1723100040 - direito, 1F/ right, 1H
1723990040 - esq./ left
1723900040 - esq., 1F/ left, 1H
1245000 - toalh./ towel rack 525mm

Lavatorio de pousar/
suspender, s/ furo ou 1F,
61x48cm, ¢/ ou sem toalheiro
- direto/ esquerdo

Countertop or wall washbasin, 1H or
w/0 hole, 61x48cm, w/ or without
towel bar — right/ left

Lavabo sobre encimera o a pared,
1F o s/ orificio, 61x48cm, ¢/ o sin
toallero — derecho/ Izquierdo
Lavabo a poser ou au mur, 1T ou

s/ trou, 61x48cm, a/ ou sans
support de serviette — droit/ gauche

204

215

360

65

_
<\\
395

L @

[;450*]
s jmejn
TL
15/

11 75500040PC — posterior
1175500040SC - superior

Urinol - entrada posterior ou
superior
Urinal - back or upper entrance

Orinal - entrada trasera o superior
Urinoir - entrée arriere ou supérieure

Block

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

e,




A1,

A série A1 surge da necessidade de lougas com
formas geométricas versateis e simples.

O seu formato tornou-se facilmente identificavel e
largamente replicado.

A funcionalidade de dupla descarga e um consumo
de 4,5L por descarga séo fruto da preocupagéo de
conservagao dos recursos hidricos.

No ano de 2021 a linha é atualizada. O molde de
fabrico é alterado e a linha A1 passa a ser rimless,
caracteristica que proporciona uma limpeza mais
eficaz durante a descarga, facilitando a higienizagéo.

Ano de langamento: 2014

The A1 series arises from the need for sanitary ware in simple,
versatile geometric shapes.

Its format has become easily identifiable and widely replicated!.

The dual flush option and consumption of 4.5 | per flush stem
from a concern for conservation of water resources.

In the year 2021 the colection is updated. The mold is
modified and the A1 colection becomes rimless, a characte-
ristic that provides a more effective cleaning during flushing,
aiding hygienization.

Release year: 2014

A1

Louca sanitaria

Sanitaryware
Sanitario Torneiras

NENETES

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios
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Bases
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C1825100000VDSFC

Sanita compacta BTW,
¢/ descarga dupla, rimless,
tampo clip-off e softclose

BTW close coupled WC, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro fondo reducido BTW, ¢/
doble descarga, rimless, clip-off y
softclose asiento

Cuvette BTW, a/ résérvoir double
touche, rimless, abattant clip-off et
softclose

@ 1181100040C

1180250040C

@ 4180400010

4180400010

1180110040

Sanita simples BTW, ¢/ tampo
clip-off e softclose

BTW water closet, w/ clip-off and
softclose seat

Inodoro simples BTW, ¢/ clip-off y
softclose asiento

Cuvette indépendante, a/ abattant
clip-off et softclose

1180350040

Sanita suspensa, ¢/ descarga
dupla, rimless, tampo clip-off e
softclose

Wall hung water closet, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro suspendido, ¢/ doble
descarga, rimless, clip-off y softclose
asiento

Cuvette suspendu, a/ résérvoir
double touche, rimless, abattant
clip-off et softclose

A1

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

[ —
—
[

1y

[

615

75ﬁ

—E—»
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1184100040

Bidé BTW
BTW bidet
Bidé BTW
Bidet BTW

1184150040

Bidé suspenso
Wall hung bidet

Bidé suspendido
Bidet suspendu

1183190040
1183100040 - 1F/1H
1183120040 - 3F /3H

Lavatoério de pousar/
suspender, s/furo, 1F ou 3F,
560mm

Countertop or wall washbasin, 1H,
3H or w/o hole, 560mm

Lavabo sobre encimera o a pared,
s/ orificio, 1F o 3F 560mm

Lavabo a poser ou au mur, 1T, 3T ou
s/ trou, 560mm

1182100040

Meia coluna

Half pedestal
Semipedestal
Cache-siphon

190

360

3

1753190040 - direito/ right
1753100040 - direito, 1F/ right, 1H
1753120040 - direito, 3F/ right, 3H
1753990040 - esquerdo/ left
1753900040 - esq., 1F/ left,1H
1753920040 - esq., 3F/ left, 3H

Lavatorio de pousar/
suspender, s/furo, 1F ou 3F,
800mm - direto/ esquerdo

Countertop or wall washbasin, 1H,
3H or w/o hole, 800mm - right/ left
Lavabo sobre encimera o a pared,
s/ orificio, 1F o 8F, 800mm -
derecho/ lzquierdo

Lavabo a poser ou au mur, 1T, 3T ou
s/ trou, 800mm - droit/ gauche

A1

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

[ —— |

direito/ right

420

)

esquerdo/ left



R2.

Ha ja algum tempo que a CIFIAL nao tinha na
sua oferta de ceramica uma colegéo de linhas
quadradas.

A colegdo R2 surge na mesma linha de design da
colecdo de torneiras Style H 20D: linhas angulares
e arredondadas, confortaveis, e volumetria
generosa, mas elegante.

O nome R2 surge no seguimento da ultima linha
quadrada apresentada pela CIFIAL, denominada
R1.

Ano de langamento: 2021.

It has been some time since CIFIAL had a square line
collection in its porcelain offer.

The R2 collection follows the same design line as the Style H
20D tap collection: comfortable, rounded, angular lines and
generous but elegant volume.

The name R2 follows on from the last square line presented by
CIFIAL, called R1.

Release year: 2021.

R2

Louca sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

NERNENES

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais




P2902500VDSFC

Sanita compacta BTW,
¢/ descarga dupla, rimless,
tampo clip-off e softclose

BTW close coupled WC, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro fondo reducido BTW, ¢/
doble descarga, rimless, clip-off y
softclose asiento

Cuvette BTW, a/ résérvoir double
touche, rimless, abattant clip-off et
softclose

@ 4290410010

P2903500SFC - sim
P2903500SFC2

Sanita suspensa, ¢/ descarga
dupla, rimless, tampo clip-off e
softclose

Wall hung water closet, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro suspendido, ¢/ doble
descarga, rimless, clip-off y softclose
asiento

Cuvette suspendu, a/ résérvoir
double touche, rimless, abattant
clip-off et softclose

2294100040

Bidé BTW

BTW bidet
Bidé BTW
Bidet BTW

2294110040

Bidé suspenso

Wall hung bidet
Bidé suspendido
Bidet suspendu

R2

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

a0ss

an1s10

o2

o102

51516

A A
H | 365%5

‘ 24525

25045

20045

4208

42086
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A2,

A colecdo A2 é desenvolvida para completar a
oferta de ceramica. Tal como acontece nas novas
colegdes de torneiras, existe a opgéo de escolha
entre linhas quadradas ou redondas. A colegéo A2
combina perfeitamente com as torneiras Style H
20D, mas ndo s6. O nome da linha, A2, surge como
seguimento natural da A1.

Ano de langamento: 2021.

The A2 collection is designed to complete the porcelain offer.
As with the new tap collections, there is a choice of square

or round lines. The A2 collection perfectly matches Style H
20D taps and fittings, among others. The name of the line, A2,
appears as a natural follow-up to AT.

Release year: 2021.

A2

Louca sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

NERNENES

NEW

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha
Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais




P2802500VDSFC

Sanita compacta BTW,
¢/ descarga dupla, rimless,
tampo clip-off e softclose

BTW close coupled WC, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro fondo reducido BTW, ¢/
doble descarga, rimless, clip-off y
softclose asiento

Cuvette BTW, a/ résérvoir double
touche, rimless, abattant clip-off et
softclose

@ 4270410010

P2803500SFC
P2803500SFC2 - sim

Sanita suspensa, ¢/ descarga
dupla, rimless, tampo clip-off e
softclose

Wall hung water closet, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro suspendido, ¢/ doble
descarga, rimless, clip-off y softclose
asiento

Cuvette suspendu, a/ résérvoir
double touche, rimless, abattant
clip-off et softclose

2284100040

Bidé BTW
BTW bidet
Bidé BTW
Bidet BTW

218
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Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

2284110040

Bidé suspenso =
Wall hung bidet #

Bidé suspendido
Bidet suspendu

2288140040

Lavatorio de pousar A2, —
@42x14

A2 Countertop washbasin, @42x 14
Lavabo sobre-encimera A2,
D42x14

Vasque a poser A2, ©42x 14

2288150040

Lavatério de pousar A2,
45%x33%x13

A2 Countertop washbasin,
45x338x13

Lavabo sobre-encimera A2,
45x33x13

Vasque a poser A2, 45x33x 13

2288160040

Lavatorio de pousar A2,
50x40x16

A2 Countertop washbasin,
50x40x16

Lavabo sobre-encimera A2,
50x40x16

Vasque a poser A2, 50x40x 16

241515

D46+2

@415+5

50545

1305

N~

39515

D46+2
1305

219



Optima.

Com o objetivo de disponibilizar no mercado pecas
mais acessiveis sem perder a qualidade pela qual
todos os produtos da CIFIAL se regem, nasce a
linha Optima.

Para tal acontecer foi necessario elevar a efici-
éncia produtiva, com o lema de “design acessivel e
sustentavel”.

No ano de 2021 a linha é complementada com um
modelo de perfil encostado a parede, BTW — back
to wall, tornando a colegao Optima uma opgéo para
decoragoes classicas ou modernas.

Este modelo BTW ¢é de estrutura rimless, carac-
teristica que proporciona uma limpeza mais eficaz
durante a descarga, facilitando a higienizagéo.

Ano de langamento: 2010

The Optima line was created to make more affordable pieces
available on the market without forfeiting the quality for which
all CIFIAL products are renowned.

For this to happen, it was necessary to increase production
efficiency, with the motto “affordable, sustainable design’”.

In 2021, the collection is added by a model with a profile
against the wall, BTW - back to wall, making Optima an option
forbothefassic and modern decorations.

This BTW model has a rimless structure, a characteristic
that provides more effective cleaning during flushing, aiding
hygienization

Release year: 2010

Optima

Louca sanitaria

Sanitaryware
Sanitario Torneiras

NENETES

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
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Cozinha
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Plaza
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Al
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Optima
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Optima

Louca Sanitaria

Sanitaryware

Sanitario

Sanitaires
P2702500VDSFC
Sanita compacta BTW, = " R
¢/ descarga dupla, rimless,
tampo clip-off e softclose

BTW close coupled WC, w/ dual
discharge, rimless, clip-off and
softclose seat

Inodoro fondo reducido BTW, ¢/
doble descarga, rimless, clip-off y
softclose asiento

Cuvette BTW, a/ résérvoir double

touche, rimless, abattant clip-off et .
softclose H‘""‘-—.___,_—-"
@ 4270410010

P1602100LDP - 2
P1602100VDP - 1)
P1602100VDI - ¢)
P1602200VDI - o)
P1602200VDP - ¢)

Sanita compacta c/descarga T —
dupla

Close coupled WC w/ dual
discharge

Inodoro fondo reducido ¢/ doble
descarga

Cuvette a/ résérvoir double touche

@ 1161130040VD ™
@ 1161130040LD \"*-H____._.-
@ 1161110040VD
@ 1160210040 = —
? |
@ 1160220040 \ ‘\
\ |
| |
@ 4160500010 - L = R j
¥ NS\ / @ = /
4160410010 T\ /e \
® gk 18 ] ]
@ 4160420010 (a0 ] 5|
a0’
@ 4160400010

45

a) saida vertical, dobradiga nylon / S-trap, nylon hinge
b) saida vertical, dobradiga plastico / S-trap, plastic hinge

c) saida vertical, dobradiga inox / S-trap, inox hinge

d) saida horizontal, dobradiga inox / P-trap, inox hinge
e) saida horizontal, dobradica plastico / P-trap, plastic hinge

223



1160110040

Sanita simples, ¢/ descarga
dupla

Water closet, w/ dual discharge
Inodoro simples, ¢/ doble descarga
Cuvette indépendante, a/ résérvoir
double touche

@ 4160420010

4160400010

@ 4160410010

4160500010

1160320040

Sanita suspensa, ¢/ descarga
dupla

Wall hung water closet, w/ dual
discharge

Inodoro suspendido, ¢/ doble
descarga

Cuvette suspendu, a/ résérvoir
double touche

@ 4160420010

4160400010

@ 4160410010

4160500010

1164100040

Bidé BTW
BTW bidet
Bidé BTW
Bidet BTW

224

25

[\
-
— ]
105

395

360
225

—

180

L_g

60

530

380

220

390

1164110040

Bidé suspenso
Wall hung bidet

Bidé suspendido
Bidet suspendu

1163500040 - 500mm
1163100040 - 600mm
1152000040 - Coluna / Pedestal
1162100040 - Meia coluna / Half

pedestal

Lavatorio 500mm ou 600mm
¢/ coluna ou meia coluna
500mm or 600mm Washbasin
w/ pedestal or half pedestal
Lavabo 500mm o 600mm

¢/ pedestal o semipedestal
Lavabo 500mm ou 600mm

a/ colonne ou cache-siphon

Optima

Louca Sanitaria
Sanitaryware
Sanitario

Sanitaires

190 355

360

é i 175
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I
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595

195L
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Lavatorios.

Entre os varios lavatorios pode-se destacar o
lavatorio Techno C3, desenhado por Carlos Aguiar,
apresentado no mercado como uma colegéo apenas
experimental.

Devido as suas formas geométricas muito parti-
culares, foi finalista do GOOD DESIGN 2007 na
Polonia, e finalista do Red Dot Design Award em
2003 na Alemanha.

As colegdes compostas por pedra natural nasceram
do trabalho conjunto entre o designer Carlos Aguiar
e o departamento de Design e Engenharia de
Produto.

Inspiradas na arquitetura japonesa séo constituidas
por materiais 100% naturais, compostas por pedra
de ardosia preta ou marmore preto/ branco, movel
em madeira de cerejeira macica e o ripado de apoio
destacavel em madeira de teca proveniente de
madeiras sustentaveis de florestas de plantagcdo da
Birmania. A construgdo dos moveis da colecéo Kioto
recorre as melhores técnicas artesanais de marce-
naria portuguesa, com fixagdo por pinos de madeira
de veio cruzado.

One outstanding piece is the Techno C3 washbasin, designed
by Carlos Aguiar, which was placed on the market as an
experimental collection only.

Thanks to its unique geometric shapes, it was a GOOD
DESIGN 2007 finalist in Poland and a Red Dot Design Award
finalist in Germany in 20083.

The collections in natural stone were born from joint work by
the designer Carlos Aguiar and the department of Design and
Product Engineering.

Inspired by Japanese architecture, they are made of 100%
natural materials, composed of black slate stone or black/
white marble, solid cherry wood furniture and a detachable
support slat in teak wood sourced from sustainable timber
plantation forests in Burma. The construction of the furniture
from the Kioto collection uses the best handicraft techniques
of Portuguese carpentry, with fixing by wooden pins in
cross-section.

Lavatorios

[]

Washbasins
Lavabos

Vasques Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas
Chuveiros
Acessorios
Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
Optima

Lavatérios

Banheiras e
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Aplicacoes
especiais
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Lavatorios

Washbasins
Lavabos
Vasques

2288140040

Lavatorio de pousar A2,
@420x140mm aix

A2 Countertop washbasin,
@420x140mm

Lavabo sobre-encimera A2,
@420x140mm

Vasque a poser A2, @420x140mm

2288150040 45042

Lavatorio de pousar A2,
450x330x130mm

A2 Countertop washbasin, ©
450x330x130mm

Lavabo sobre-encimera A2, /
450x330x130mm
Vasque a poser A2,
450x330x130mm

(N
i
)
+
(N
~

2288160040 5055

~
Lavatério de pousar A2,
500%x400%160mm 395+5
A2 Countertop washbasin,
500x400x 160mm
Lavabo sobre-encimera A2, 24053 1
500x400x160mm =

Vasque a poser A2,
500x400x160mm

1738340040 - pousar / countertop
1736340040 - embutir / undercount.

Lavatorio de pousar/ embutir
F3, @400mm

F3 Countertop/ undercountertop

washbasin, @400mm

Lavabo sobre encimera/ sobre o

bajo F3, @400mm i
Vasque a poser/ encastrer F3,

@400mm

229



1083940040
3085000110 - suporte / support

Lavatério de pousar/
suspender C1 T, 1F, @48cm

C1 T Countertop or wall washbasin
, 1H, @48cm

Lavabo sobre encimera o a pared
C1 T, 1F @48cm

Lavabo a poser ouau mur C1 T, 1T,
@48cm

1103300040

Lavatdrio de pousar Techno
C3, 520%x480x180mm

Techno C3 Countertop washbasin,
520x480x180mm

Lavabo sobre encimera Techno C3,
520x480x180mm

Lavabo a poser Techno C3,
520x480x180mm

1078900040

Lavatdrio de pousar
Techno C4 Compact,
420x360x160mm

Techno C4 Compact Countertop or
wall washbasin, 420x36mx160mm
Lavabo sobre encimera o a

pared, Techno C4 Compact,
420x360x160mm

Lavabo a poser ou au mur, Techno
C4 Compact, 420x360x 160mm

1738140040 - pousar / countertop
1736140040 - embutir / undercount.

Lavatorio de pousar/ embutir
F1,520x380x100mm

F1 Countertop/ undercountertop
washbasin, 520x380x 100mm
Lavabo sobre encimera/ sobre o
bajo F1,520x380x 100mm
Vasque a poser/ encastrer F1,
520x380x100mm
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1738490040
1738400040 - 1F/ 1H
1738420040 - 3F/3H
1736400040 - emb. 1F/ 1H

undercount.

Lavatorio de pousar/
suspender/ embutir F2
Compact, s/furo, 1F ou 3F,
420%x420%100mm

F2 Compact Countertop/ wall or
undercountertop washbasin, 1H, 3H
or w/o hole, 420x420x 100mm
Lavabo sobre encimera/ bajo o a
pared F2 Compact, s/ orificio, 1F o
3F, 420x420x 100mm

Lavabo a poser/ encastrer ou au
mur F2 Compact, s/ trou, 1T ou 3T,
420x420x100mm

1738290040
1738200040 - 1F/1H
1738220040 - 3F/3H

Lavatério de pousar/
suspender F2 Full,
840%x420x100mm

F2 Full Countertop or wall
washbasin, 840x420x 100mm
Lavabo sobre encimera o a pared F2
Full, 840x420x 100mm

Vasque a poser ou au mur F2 Full,
840x420x100mm

1738690040

1738600040 - 1F/ 1H
1738600040D - dir, 1F/right, 1H
1738600040E - esq., 17/ left 1H
1738600040T - topo, 1F/top, 1H

Lavatério de pousar/
suspender F5, s/furo ou 1F,
400%250x100mm

F5 Countertop/ wall washbasin, 1H
or w/o hole, 400x250x 100mm
Lavabo sobre encimera/ a pared F5,
s/ orificio o 1F, 400x250x 100mm
Lavabo a poser/ au mur F5, s/ trou
ou 1T, 400x250x 100mm

1738700040

Lavatério de canto F7, 1F,
360x360x100mm

F7 Corner countertop, 1H,
360x360x 100mm
Lavabo de rincon F7, 1F,
360x360x 100mm
Vasque de coin F7, 1T,
360x360x 100mm

Lavatorios

Washbasins
Lavabos
Vasques
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1083600040

Lavatorio de
embutir Monchique,
530x395%x210mm 530

Monchique Undercountertop

washbasin, 530x395x210mm

Lavabo sobre o bajo F3, Monchique,

530x395x210mm

Vasque a encastrer F3, Monchique, %
530x395x210mm '.-

1083000040

Lavatorio de embutir Vidago,
565%x440x210mm

Vidago Undercountertop washbasin,
565x440x210mm

Lavabo sobre o bajo F3, Vidago,
565x440x210mm

Vasque a encastrer F3, Vidago,
565x440x210mm

440

trthqL_

1093100040

Lavatorio de encastrar Algarve,
560%x460x210mm ’ 210

Algarve Inset washbasin, r
560x460x210mm F.
Lavabo de encastrar Algarve, i
560x460x210mm | i
Vasque a encastrer Algarve,
560x460x210mm

/‘J( Ba\
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Preto | Black
3700034-P06
3700039-P06 - ir/1H
3700040-P06 - 3F/3H

Branco | White
3700034-P02
3700039-P02 - 1F/1H
3700040-P02 -3r/3H

Lavatorio marmore preto/
branco S2 Compact, s/ furo,
1F ou 3F, 560%x450mm
ck/ White marble
sin, 1H, 3H or w/o
Omm

ogro/ blanco

io, 1F o 3F,

Lavabo en marbre noir/ blanc
S2 Compact, s/ trou, 1T ou 3T,
560x450mm

Preto | Black
3700035-P06
3700041-P06 - 1F/1H
3700042-P06 - 3F/3H

Branco | White
3700035-P02
3700041-P02 - 1F/1H
3700042-P02 - 3r/3H

Lavatorio marmore preto/
branco S2 Full, s/ furo, 1F ou
3F, 900x450mm

S2 Full Black/ White marble stone
washbasin, 1H, 3H or w/o hole,
900x450mm
Lavabo en marmol negro/ blanco
S2 Full, s/ orificio, 1F o 3F,
900x450mm
Lavabo en marbre noir/ blanc S2

ull, s/ trou, 1T ou 3T, 900x450mm

17006S2 - s2 Compact
17007S2 - s2 Ful

Suporte em metal c/ toalheiro
Techno S2 Compact e S2 Full

Techno S2 Compact and S2 Full
Metal support w/ towel bar

otal ¢/ toallero Techno
y S2 Full

a/ porte-serviette
no S2 Compact et S2

Lavatorios

Washbasins
Lavabos
Vasques
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3700000-P00
3700001-P0O0 - 1F/1H
3700002-P00 - 3F/3H

Lavatério ardosia preto S1
Compact, s/ furo, 1F ou 3F,
560x450mm

S7 Compact Black slate stone
washbasin, 1H, 3H or w/o hole,
560x450mm

Lavabo en pizarra negro S1
Compact, s/ orificio, 1F o 3F,
560x450mm

Lavabo en ardoise noir ST Compact,
s/ trou, 1T ou 3T, 560x450mm

3700003-P00
3700004-P00 - 1F/1H
3700005-P00 - 3F/3H

Lavatorio arddsia preto S1 Full,
s/ furo, 1F ou 3F, 900x450mm

S1 Full Black slate stone washbasin,
1H, 3H or w/o hole, 900x450mm
Lavabo en pizarra negro S1 Full,

s/ orificio, 1F o 8F, 900x450mm
Lavabo en ardoise noir ST Full,

s/ trou, 1T ou 3T 900x450mm

170000S-CO03 - Osaka
170010S-CO03 - Osaka Full

Movel p/ lavatério S1 Compact
c/ toalheiro frontal e prateleira
inferior Osaka e Osaka Full

Osaka and Osaka Full Furniture for
S1 Compact basin w/ towel bars
and lower shelf

Mueble p/ lavabo ST Compact,

¢/ toalleros y repisa inferior Osaka y
Osaka Full

Console p/ lavabo ST Compact

a/ bandeau-tiroir, tablette inférieure
et porte-serviette Osaka et Osaka
Full
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17000KB-C03 - Kobe
17001KB-C03 - Kobe Full

Movel p/ lavatorio S1 Compact
c/ gaveta, toalheiro e prateleira
inferior Kobe e Kobe Full

Kobe and Kobe Full Furniture for S1
Compact basin w/ drawer, towel
bars and lower shelf

Mueble p/ lavabo ST Compact,

¢/ cajon, toalleros y repisa inferior
Kobe y Kobe Full

Console p/ lavabo ST Compact
a/ tiroir, bandeautiroir, tablette
inférieure et porte-serviette Kobe et
Kobe Full

17000KT-C03

Movel p/ lavatorio S1 Full
c/ toalheiros laterais e
prateleira inferior Kioto

Kioto Furniture for S1 Full basin
w/ towel bars and lower shelf
Mueble p/ lavabo S1 Full,

¢/ toalleros y repisa inferior Kioto
Console p/ lavabo S1 Full

a/ bandeau-tiroir, tablette inférieure
et porte-serviette Kioto

Lavatorios

Washbasins
Lavabos
Vasques
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Banheiras e Bases

Bathtubs and Trays
Bafieras y Platos de ducha
Baignoires et Receveurs

Torneiras

Evolution
Edwardian
Hexa
L-Spout

M3

TX300
Techno 465
Style H 20D
Techno 251
Style H 20C
Style 35
Style L 20B
Style L 20A
Style 25
Optima

Termostaticas

Chuveiros

Acessorios

Automaticas

Cozinha

Louca Sanitaria

Evolution R
Plaza
Block

Al
R2
A2
ptima

Lavatérios

Banheiras e
Bases

Estruturas

Aplicacoes
especiais



Banheiras e Bases

Bathtubs and Trays

Barieras y Platos de ducha
Baignoires et Receveurs

9291000300

1700
(3450 1200 _

Banheira independente R2,
1700x800x600mm, gloss

R2 Free standing bathtub,
1700x800x600mm, gloss
Barfiera independente R2, 1
1700x800x 600mm, gloss

Baignoire indépendante R2,

1700x800x600mm, gloss

750
560

1700

600

9281000101 - mate
9281000100 - gloss

Banheira independente A2, R
1700x 750x600mm, mate ou 23 .
gloss

A2 Free standing bathtub, - OSSR 41o -
1700x 750x 600mm, mate or gloss ,
Bafiera independente A2,

1700x 750x600mm, mate o gloss %
Baignoire indépendante A2, :
1700x 750x 600mm, mate ou gloss 4

9181000201 - mate
9181000200 - gloss

Banheira independente A1,

1690x800x680mm, mate ou 'H-
gloss

A1 Free standing bathtub,

1690x800x 680, mate or gloss

Bafiera independente A1,

1690x800x 680, mate o gloss

Baignoire indépend: Al,
1690x800x 680, mate ou gloss
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Banheiras e Bases

Bathtubs and Trays
Baneras y Platos de Ducha
Baignoires et Receveurs

9282000400 - 1000x800x30mm
9282000500 - 1100x800x30mm
9282000600 - 1200x800x30mm e
9282000700 - 1300x800x30mm
9282000800 - 1400x800x30mm
9282000900 - 1500x800x30mm
9282001000 - 1600x800x30mm

Base duche R2, branca

R2 Shower tray, white
Plato de ducha R2, blanca
Receveur de douche R2, blanc

Disponivel noutra cor, sob consulta / avail-
able in other colours, sub consultation 5cm
15cmi g 11 3cm
9.7cm 0-200m

9173000400 - 1000x800x30mm
9173000500 - 1100x800x30mm
9173000600 - 1200x800x30mm 4
9173000700 - 1300x800x30mm A

9173000800 - 1400x800x30mm

9173000900 - 1500x800x30mm
9173001000 - 1600x800x30mm

Base duche Block, branca

Block Shower tray, white

Plato de ducha Block, blanco

Receveur de douche Block, blanc

120cm A= 29cm
150cm A= 40cm
180cm A= 45cm
210cm A= 50cm

Disponivel noutra cor, sob consulta / avail-
able in other colours, sub consultation

O000
INIA A IA

3710001-P00

Base duche ardésia preta e
ripado em teca Techno S1 Full, 100

( |
1200x800mm f f
Techno S1 Full Black slate stone
shower tray with teak railing,
[200~500mm —
Plato de ducha pizarra negra y § S
rejilla en teka Techno S1 Full, v
1200x800mm
Receveur de douche ardoise noir et
caillebotis en teck, Techno S1 Full,

1200x800mm

3710000-P00

Base duche arddsia preta e
ripado em teca Techno S1
Compact, 800x800mm

Techno ST Compact Black slate
stone shower tray with teak railing,
800x800mm

Plato de ducha pizarra negra y
rejilla en teka Techno S1 Compact,

800

800x800mm

Receveur de douche ardoise noir
et caillebotis en teck, Techno S1
Compact, 800x800mm

L
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3056540010

Estrutura metalica de embutir
p/ bidé suspenso

Metalic structure for wall hung bidet
Estructura metélica para bide
suspendido

Structure métallique pour bidet
suspendu

6002030012

Estrutura autoportante de
sanita suspensa c/ dupla
descarga (1200)

Self-supporting structure for double
flush wall hung toilet (1200)
Estructura autoportante para inodoro
suspendido de doble descarga
(1200)

Structure autoportante pour toilettes
suspendues a double chasse d'eau
(1200)

6002070011

Estrutura metalica de embutir
p/ sanita (espessura 80mm)

Metalic structure for wall hung toilet,
80mm thickness

Estructura metélica para inodoro
suspendido, 80mm de grosor
Structure métallique pour cuvete
suspendu, 80mm d'épaisseur

3092440010

Tanque de embutir com
mecanismo de descarga dupla

Concealed cistern w/ dual flush
mechanism

Tanque de empotrar ¢/ mecanismo
de descarga doble

Réservoir d'encastrer a/ mecanisme
double chasse

Estruturas

Structures
Estructuras
Supports

420
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6003508010 - cromado/ chromed
6003508410 - cromado mate/
mate chromed
6003500110 - branco mate/ mate
white
6003501310 - preto mate/ mate

black

Placa acionamento dupla
descarga, R2 - cromado,
cromado mate, branco mate ou
preto mate

Dual flush plate, R2 — chromed,
mate chromed, mate white or mate
black

Placa de descarga doble, R2 —
cromada, cromada mate, blanco
mate o negra mate

Plaque de déclenchement double
chasse, R2 — chromée, chromée
mate, blanc mate ou noir mate

6003408010 - cromado/ chromed
6003408410 - cromado mate/
mate chromed
6003400110 - branco mate/ mate
white
6003401310 - preto mate/ mate

black

Placa acionamento dupla
descarga, Q2 - cromado,
cromado mate, branco mate ou
preto mate

Dual flush plate, Q2 = chromed,
mate chromed, mate white or mate
black

Placa de descarga doble, Q2 -
cromada, cromada mate, blanco
mate o negra mate

Plaque de déclenchement double
chasse, Q2 — chromée, chromée
mate, blanc mate ou noir mate

6003008010 - cromado brilhante/

shiny chromed

6003000010 - branco/ white

Placa acionamento dupla
descarga R ABS - branco ou
cromado brilhante

ABS R dual flush plate - white or
shiny chromed

Placa de descarga doble R ABS —
blanca o cromada brillante

Plaque de déclenchement double
chasse R ABS — blanc ou chromée
brillant
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Aplicacoes especiais

Special applications

Colectividades
Applications spéciales

32407SE

Monocomando lavatorio
¢/ manipulo hospitalar

Single lever washbasin mixer

w/ ospital lever

Monomando lavabo discapacidad
Mitigeur de lavabo

2123100040
7040260040 - suporte / support

Lavatério hospitalar, suporte
pneumatico manual/ fixo ndo
incluido, 600mm

Hospital washbasin,not included
pneumatic hand/fixed support,
600mm

Lavabo discapacidad, soporte
regulable neumatico manual/ fixo no
incluido,600mm

Lavabo hépital, fixation murale
pneumatique manuelle/ fixe non
inclus, 600mm

2120110040

Sanita hospitalar SV PMR 1

Hospital water closet SV PMR ' - 580
Inodoro discapacidad SV PMR
Cuvette hopital SV PMR

445
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2120320040

Sanita suspensa hospitalar
PMR

Wall hung hospital water closet PMR
Inodoro suspendido discapacidad
PMR

560

100

Vidoir, grille porte-seaux PMR

360

) 100
200
2
I

J A -

1

250
400
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4123000010

Tanque plastico externo

¢/ mecanismo lateral dupla
descarga

Universal plastic water closet cistern
w/ dual flush mechanism

Tanque plastico externo c/
mecanismo lateral de doble
descarga

Réservoir en plastique mécanisme
latérale double chasse

1175500040PC - posterior/ back
1175500040SC - superior/ upper

Urinol - entrada posterior ou
superior

Urinal - back or upper entrance
Orinal - entrada trasera o superior
Urinoir - entrée arriére ou supérieure

12710GH

Pega banheira recta

Straight bath handle
Asa de bafio recta
Poignée de baignoire droite

12732GH

Pega banheira angular

Angled bath handle
Asa de bafio en dngulo
Poignée de baignoire coudée

L
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Certificacoes

CIFIALIC

A CIFIAL - Industria Ceramica, S.A.
¢ certificada pela norma NP EN ISO
9001:2015.

Os produtos sanitarios Cifial

obedecem aos requisitos legais em
vigor no regulamento dos Produtos
de Construgédo da Unido Europeia.

CIFIAL IC

CIFIAL - Industria Ceramica, S.A. is certified
according to the NP EN ISO 90017:2015
standard.

Cifial sanitary products comply with the legal

requirements in force in the European Union’s
Construction Products Regulation.

Certifications

CIFIAL, S.A.

A CIFIAL, S.A. é certificada pela
norma NP EN ISO 9001:2015.

A certificacédo da CIFIAL sob a NP
EN ISO 9001:2015 é uma decisao
estratégica no sentido de manter

o seu desempenho global elevado,
proporcionando uma base solida
para iniciativas de desenvolvimento
sustentavel.

A CIFIAL tem como objetivo fornecer
de forma consistente produtos e
servigos que satisfagam tanto os
requisitos dos clientes como as
exigéncias estatutarias e regula-
mentares aplicaveis, aumentado
desta forma a satisfagéo dos nossos
clientes.

CIFIAL, S.A.

CIFIAL, S.A. is certified according to the NP
EN ISO 9001:2015 standard.

The company's certification according to the
NP EN ISO 9001:2015 standard offers a
guarantee of its commitment to quality, ran-
ging from its work processes to its products
and the standard of its customer service.

The company's certification according to
the NP EN ISO 9001:2015 is a strategic
decision in order to maintain its high global
performance, providing a solid basis for
sustainable development initiatives.

The purpose of CIFIAL is to consistently
provide products and services that satisfy
both customer requirements and regulatory
requirements, thereby increasing the satisfac-
tion of our customers.




Todas as medidas dos desenhos
técnicos estdao em milimetros, salvo
indicagéo em contrario, ou lapso. A
Cifial reserva o direito de proceder
a alteragdes dos seus produtos, no
sentido da sua melhoria, sem aviso
prévio. As cores impressas servem
unicamente como exemplo e podem
ser diferentes da cor real. Alguns
acessorios presentes nas imagens
de ambientes ndo estao disponiveis.

Technical data drawings are in millimeters,
unless otherwise indicated, or error. Cifial
reserves the right to make changes to its pro-
ducts, improving them, without prior notice.

The printed colours serve only as an example.

They may be different from the actual colour.
Some accessories present in photographic
ambience are not available for sale.

CIFIAL S.A.

Avenida de Santiago n.’184
4520-907 Rio Medo | Portugal

Tel. +351 256 780 100 | Fax. +351 256 783 395
encomendas@cifial.pt | comercial@cifial.pt

CIFIAL UK LTD

7 Faraday Court | Park Farm Industrial Estate
Wellingborough | Northants NN8 6XY | UK

Tel. +44 1 933 402 008 | Fax. +44 1 933 402 063
sales@cifial.co.uk
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CIFIAL S.A.

Avenida de Santiago n.’184
4520-907 Rio MeZo | Portugal

Tel. +351 256 780 100 | Fax. +351 256 783 395

encc @cifial.pt | ial@cifial.pt

CIFIAL UK LTD

7 Faraday Court | Park Farm Industrial Estate
Wellingborough | Northants NN8 6XY | UK

Tel. +441 933 402 008 | Fax. +44 1 933 402 063
sales@cifial.co.uk

www.cifial.pt
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